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1 EG-forsdkran om Ooverensstammelse

EG-forsakran om dverensstammelse

Dinolift Oy
Raikkolantie 145
FI1-32210 Loimaa,

som har auktoriserat konstruktionschef Seppo Kopu att sammanfatta den tekniska
specifikationen

forsakrar att

personlift DINO 180T-1 nr YGC YGC 0D180T X X XXXXXX
uppfyller kraven i maskindirektivet 2006/42/EG med tillhérande férandringar samt de
nationella férordningarna genom vilka de trader i kraft samt férordningarna i
lagspanningsdirektivet 2006/95/EG, i direktivet 2000/14/EG och i EMC-direktivet
2004/108/EG.
Anmalt organ nr 0044,

RWTUV

Postfach 10 32 61
DE-45032 ESSEN

har beviljat certifikatet nr 44 205 10 378348-005
Vid projekteringen har foljande harmoniserade standarder tillampats:

EN 280/A2; DIN EN 60204-1/A1

Loimaa 16.03.2010
(ort) (datum)
(underskrift)

Seppo Kopu

Konstruktionschef
(namnfdrtydligande, position)
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4 TEKNISKA DATA

Max. arbetshojd
Max. korghojd
Max. rackvidd i sidled
Rotation av bommen
Rotation av korgen
Sviangomrade
Stodbredd
Transportbredd
Transportlingd
Transporthojd
Vikt
Hogsta tillatna belastning i korgen
Max. antal personer + tilldggsvikt
Hogsta tillatna belastning 1 sidled fororsakad av personer
Chassiets storsta tilldtna lutning
Hogsta tillatna vindhastighet under anvdndningen
Ligsta tillatna anvindningstemperatur
Storsta mojliga stodkraft pa stodbenen
Korgens storlek
Stigforméga
Drivkraft:
- nétspanning:
- Ljudtryckniva
- forbranningsmotor (extra utrustning)
- Ljudtryckniva
Eluttag 1 korgen

4.1 Mall for tillverkningsskylten

18,0 m

16,0 m

10,7 m
obegrinsad

90°

se rickviddsdiagram
3,88 m

1,78 m

7,35 m

2,00 m

1796 kg

215 kg

2 personer + 55 kg
400 N

+0,3°

12,5 m/s

-20°C

16 800 N
0,7x1,3m

25 %

230V/ 50Hz/ 16A
Under 70 dB
4.8 kW (6.5 hk) / 3600 r/min
92 dB
230V/ 50Hz/ 10A

O
Type DINO

Year of manufacture

Number of manufacture

Max. load of persons

Max. side force

Min. operating temperature

Manufacturer

Weight kg Max. load

Voltage Frequency

Max. wind force

DINO Lifg"®

Raikkolantie 145
Address of manufacturer 32210 Loimaa
FINLAND

q3

215kg

Additional load 55kg

Max. inclination of chassis 0,3 °

50Hz
12,5m/s
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4.2 Allman beskrivning av maskinen

Pé denna sida definieras bendmningar och begrepp pé liftens viktigaste komponenter som nvéinds senare
1 dessa anvisningar.

Svéng korriktning
Motsols (till
Vinster vinster)

Arbetskorg
Bomforldngning 3 Hoger Svingning D
medsols (till
hoger)

g Korgens nivelleringscylinder (slav)
Teleskopcylinder Bomforldngning 2
Bomforlangning 1

Mastercylinder Lyfteylinder Chassi

o\ Svinganordni Stod for
ng bommen
N
L— 9\ % gﬂ
— ——_ Dragkoppling

Stodbenscylinder 5 . 5

Stodben Kéranordning \ Stodhjul

4.3 Beskrivning av avsett bruk av maskinen

En personlift 4r endast avsedd for att transportera personer och verktyg samt att fungera som
arbetsplattform upp till plattformens bestimda barforméga och rackvidd (se tabell 6ver tekniska
data och rackviddsschema).
Det avsedda bruket avser dven:

Foljning av alla anvisningar i bruksanvisningarna

Genomforande av inspektions- och underhéllsarbeten

10
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5 ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Innan du anvander maskinen bor du noggrant bekanta dig med maskinens bruksanvisning!

Bruksanvisningen bor forvaras pa den plats som reserverats for den pd maskinen.

Forsdkra dig om att alla som anvénder maskinen bekantar sig med bruksanvisningen.

Informera nya anvdndare om maskinen och dess funktioner. Folj alla instruktioner samvetsgrant.
Forsédkra dig om att du kédnner till alla anvisningar och uppgifter som har att géra med maskinens
sdkerhet.

Anvand alltid hjulkilar, nar du kopplar liften av dragfordonet.

Anordningen far endast anvandas av en person som ar utbildad for arbetet, ar val insatt i
anordningen, har fyllt arton (18) ar och har skriftligt tillstand av arbetsgivaren.

I arbetskorgen far samtidigt uppehélla sig hogst tva (2) personer + 55 kg annan last och den
sammanlagda belastningen far inte dverstiga 215 kg.

Arbetskorgen far lyftas och anvéndas endast nér du har forsikrat dig om att chassit star stadigt.
Niér chassiet stods bor underlagets barkraft och lutning alltid beaktas.

P& "mjukt" underlag maste tillrdckligt stora tilldggsskivor ldggas under stodbenen. Vid val av extra
stodskivor forsdkra dig om att maskinens metallstodben faster vil och att de inte kan glida pa
stodskivorna.

Forflyttning av maskinen far ske endast da bommen &r i transportstallning. Vid forflyttning
maste korgen vara helt tom.

Det ér forbjudet att uppehalla sig 1 korgen under transport eller vid forflyttning av maskinen.

Liften far inte anvandas om

temperaturen dr under -20 °C eller
vindhastigheten dverstiger 12,5 m/s.

SKYDDA DIN HORSEL MEDAN DU KOR LIFTEN MED AGGREGATET (TILLVAL) 92 dB
ANVAND SKYDDSSELE!

v - -
. e - e "4
- |‘- ' L1
4 i X

_ Fastpunkter for
skyddsselen
1 person/lénk
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Stegar, fotsteg och andra slag av stéllningar far absolut inte anvindas i korgen.
Inga foremal fér kastas ut ur korgen.

Maskinen fér inte anvéndas for att transportera varor eller personer mellan t.ex. olika plan eller
vaningar.

Sdkerhetsanordningarna far inte dndras eller séttas ur funktion.

Innan du sénker ner arbetskorgen bor du alltid kontrollera noggrant att omrédet under korgen &r fritt
fran hinder.

For att man skall undvika skador bor arbetskorgen inte sdnkas dnda ner pad marken eller annat underlag.
Niér du arbetar pa ett livligt trafikerat omrdde bor du tydligt utmérka arbetsomradet med varningsljus
eller genom att inhdgna det.

Alla krav i vagtrafikforordningen bor ocksa beaktas.

Akta dig for stromforande luftledningar - beakta de minimiavstand som ar angivna i tabellen:

Spanning Minimiavstand, under Minimiavstand i sidoriktning
100 —400 V h d w w
- V hangande

spiralkabel 0.5 0.5

100 — 400 V 6ppen kabel 2 2

6-45kV 2 3

110 kV 3 5

220 kV 4 5

400 kV 5 5

Hall alltid maskinen ren frén smuts och fororeningar som kan inverka pé sékerheten och som kan
forsvéra kontinuerlig 6vervakning av maskinens tillstand ur teknisk- och sékerhetssynpunkt.

Maskinen bor inspekteras och underhallas regelbundet.
Service- och reparationsarbeten far utforas endast av en person som har tillrdcklig fackutbildning och

som har bekantat sig grundligt med service- och reparationsanvisningarna.

Det dr striangt forbjudet att anvanda maskinen ifall den inte &r 1 fullgott skick.

Anvandaren bor fa anvisningar och godkénnande av tillverkaren for alla sarskilda
arbetsmetoder eller arbetsforhallanden som tillverkaren inte har definierat.

Anordningen far varken modifieras utan tillverkarens samtycke eller anvandas
under omstandigheter som inte uppfyller tillverkarens krav.

12
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Il FOr att anvandningen ska vara trygg!

Anvand skyddssele pa arbetsplattformen.
Anvand hérselskydd vid aggregatdriften (tillval) fran panelen pa chassit. Ljudtryckniva 92dB.
Oka aldrig belastningen i 6vre lage.

Liften for inte anvandas da temperaturen ar under - 20°C eller vindhastigheten ar éver 12,5
m/s.

Se upp for elledningar med spanning i arbetszonen.

Liften far INTE anvandas som kran.

Forsakra dig alltid om underlagets barformaga.

Forsakra dig om att stodbenens rérelseomrade ar fritt innan du anvander dem.
Forsakra dig vid stodpositionen om att hjulen ar upplyfta fran marken.
Forsakra dig alltid om att maskinen star vagratt med vattenpass.

Forsakra dig om att stodbenen inte glider pa ett lutande underlag.

Kontrollera alltid att det inte finns obehdriga personer inom arbetsomradet. Klamfara mellan
roterande och fasta komponenter.

Att stiga pa eller fran en arbetsplattform i rorelse ar forbjudet.

Chassiets storsta tillatna lutning under transportkdrning ar 5°%. Under transportkorning i
terrang ska du strava efter att uppehalla dig éver maskinen.

D& du mandvrerar bomsystemet fran mandvercentralen pa svanganordningen, se till att du
inte klams mellan stédbenen och évriga strukturer som inte roterar med bomsystemet.

Da bomsystemet ar sankt i sitt nedre lage, forsakra dig om att bommen inte krockar med
konstruktioner som inte roterar med bomsystemet.

Forsékra dig alltid om att varningsanordningarna och nédsankningen fungerar innan liften
anvands.

Avsta fran att ta verktyg/tillbehor med stor yta med dig i korgen. Den 6kade vindbelastningen
kan minska anordningens stabilitet.

Hall alltid liften ren fran smuts, sné och is.
Se till att liften inspekteras och underhalls innan den anvénds.
Anvand aldrig en lift som &r defekt.

Anvéand aldrig liften ensam. Se till att det finns nagon pa marken som kan kalla pa hjalp vid
undantagssituationer.

13



DINO 180T-1

6 ATERKOMMANDE INSPEKTION

Maskinen bor genomga en grundlig kontroll minst med tolv (12) manaders intervall.

Kontrollen bor utforas av en person med teknisk fackutbildning som é&r insatt i liftens funktion och
konstruktion.

Pé de utforda inspektionerna bor man fora protokoll som skall forvaras i den plats 1 maskinen som &r
reserverad for det.

Maskinen bor underkastas en dterkommande inspektion under hela den tid den é&r 1 bruk.

Inspektionen bor utféras inom (12) manader fran den kalendermanad som den forsta eller den
foregdende aterkommande inspektionen har dgt rum.

Om maskinen anvédnds under sérskilt pafrestande eller svara forhallanden bor intervallen mellan
aterkommande inspektioner forkortas.

Syftet med den aterkommande inspektionen ir att klarldgga lyftanordningarnas och vidkommande
sdkerhets- och mandvreringsanordningarnas allménna skick. Speciell uppmérksamhet bor fastas vid de
fordndringar som kan inverka pd sékerheten.

Under den regelbundna inspektionen bor dven klarldggas 1 vilken utstrackning de direktiv eller praktiska
erfarenheter som har erhallits efter den foregdende inspektionen ger anledning for forbéttring av
sdkerheten ytterligare.

OBS! | forsta rummet bor den nationella lagstiftningen foljas!

Se avsnittet "Instruktioner for service och underhall" for ndrmare uppgifter om utforande av
regelbundna inspektioner och service.

14
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7 ARBETSPLATSINSPEKTION

1. Allmant
- Passar liften for den avsedda anvdndningen ?
- Ar liftens kapacitet tillricklig? (rdckvidd, belastningskapacitet, osv.)
- Ar uppstillningsplatsen siiker ?
- Finns det tillrackligt med ljus / belysningsanordningar for ett sdkert utforande av arbetet?

2. Dokument
- Finns maskinens bruks- och skotselforeskrifter pa plats ? (Tillverkarens dokumentation)
- Har de service- och inspektionsatgirder som stipuleras i1 foreskrifterna utforts. Har de fel och brister,
som kan inverka pa sdkerheten, avhjilpts ?
(Inspektionsprotokoll)

3. Konstruktion (visuell kontroll och funktionstest)
- Liftens allménna skick ?
- Manéverorganens funktion ? Ar de skyddade ?
- NODSTOPP, signalhorn och griinsbrytare
- Elanordningar och kabel ?
- Forekommer det oljeldckage, otdta anslutningar ?
- Belastningsmérkningar och skyltar ?

4. Anvandare
- Aranvindaren tillriickligt gammal ?

- Har anvéndaren fatt erforderlig skolning och alla behdvliga anvisningar ?

5. Anvandningsstallet ?
- Gdller sérskilda villkor / forutsittningar pa anvindningsstéllet som maste beaktas ?

15
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8 SAKERHETSANORDNINGARNAS
FUNKTION

1. Stédben

Griénslagesbrytaren RK3 forhindrar mandvrering av
stddben och kdranordningen om bommen &r upplyft
frén transportstddet. Brytaren ar beldgen pd bommens
transportstod pa dragbommen.

2. Overbelastningsskydd

Dessa grianslidgesbrytare forhindrar dverbelastning av
liften. Nar en viss rackvidd har uppnatts, avbryter
overbelastningsskyddet RK4 utkérning av teleskopet
alt. sinkning av bommen.

Overbelastningsskydd RK5 sikrar om RK4 for nigon
anledning inte skulle fungera.

Da bommen befinner sig inom det tilldtna omradet, ar
mandverpanelens grona signallampa ténd. Om RK4
avbryter rorelsen, tdnds den roda signallampan. Da
den rdéda signallampan &r tind, kan bommen kdras i1 den riktning som hélls innanfor det tillatna omradet.
Griénslagesbrytaren RKS5 sikrar RK4:s funktion och kopplar samtidigt pa summern i arbetskorgen.

YLIKUGRMITUSSUGJA PUOMI TURVARAJAKY TKIMET
OVERBELAS TNINGSSKYDDEN BOMMEN GRANSLAGEBRY TARNA
SICHERHEIT SANORDNUNG ARM GRENZTASTER
OVERLOAD PROTECTION SOo ML SWITERES
RK4 & RKS
J
o /

NOSTOSYLINTERI NIVELVARSI PURISTUSJOUSI

LYFTCYLINDERN LEDSKAFTET TRYCKFJADERN

HEBEZYLINDER GELENK KLEMMFEDER

LIFTCYLINDER LINK PRESSURE SPRING

16
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3. Lyftning av bomsystemet
Liftens alla stodben bor vara is

stodposition for lyftning av bommen.

Forsédkra dig om att hjulen ar
upplyfta frdn marken.
Sdkerhetsbrytarna RK11, RK12,
RK13 och RK14 &r placerade pa
stodbenen.

DINO 180T-1

P N
2

RK11, RK12, RK13, RK14

4. Nodstopp-tryckknappen stoppar omedelbart rorelsen och stanger av aggregatet.
Nodstopp -knappen bor lyftas upp fore kraftenheten startas (tryckknapp 3 och 2)

N
[

321 ]

©

Sakra funktionen av sédkerhetsanordningarna - 1as inte nedre mandverpanels skyddslock med

nyckel under arbete.

17
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9 MANOVERORGAN

9.1 MANOVERDON | CHASSITS PANEL

—

. Omkopplare
0 -strommen avslagen
1 -stodbenskrets, hydraulisk korning
2 -bommen mandvreras frin korgen
3 -bommen mandvreras fran chassit
. Start -tryckknapp
. Nodstopp -tryckknapp

. Signalljus for gransbrytare pa stodbenen

. Manoverspak for svingning

2
3
4
5. Start -tryckknapp for nddsankningsfunktion
7
8. Mandverspak for bom

9

. Manoverspak for teleskopfunktion

10. Voltmaétare

29. Stopp -tryckknapp
31. Tryckknapp, teleskop in

32. Manéverspak for korgens nivellering

34. Timmatare

18
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9.2 MANOVERDON, KORANORDNING

28A. Framat - till vanster
28A + 28L korning till vinster
28A + 28R korning till hoger

9.3 MANOVERDON, STODBEN

12. Bakre stodben, vénster

13. Framre stodben, vénster

14. Framre stodben, hoger

15. Chassits vattenpass

16. Indikator av chassits horisontalt lige

®

‘
)

4

19



DINO 180T-1

9.4 MANOVERORGAN | ARBETSKORGEN

Stiang locket over chassits mandverpanel innan du anvinder mandverdonen i korgen.

Locket fér inte 14sas under anvandningen.

17. Mandverspak

d

BOM

BOM

20
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230 VAC

'

18. Signallampor
gron bommen inom rackviddsomradet
rod bommen pé griansen av rickviddsomradet
20. Start, n6dsénkning
21. Indragning av teleskopet
22. Nodstopp
- tryck in fOr att stanna
lyft upp fOr att aterstilla
24. Eluttag 230VAC (2 st.)
25. Stopp av motorn
26. Start av motorn
30. Mandverspak for svingning av korgen
31. Sékring for svingning av korgen
35. Nivellering av korgen
36. Manoverspak for korgens nivellering (anvénds samtidigt med tryckknappen 35)
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10 ATGARDER VID FARA/NEDSATT STABILITET

Nedsatt stabilitet kan fororsakas av fel pd maskinen, av vind eller andra sidokrafter, dd underlaget ger
vika eller da det har forekommit slarv vid uppstdllningen. Nedsatt stabilitet ger sig oftast tillkédnna
genom att lutningen Okar.

VID NEDSATT STABILITET

1. Om du har tid forsok att utreda orsaken till den nedsatta stabiliteten och i vilken riktning den verkar.
Larma med signalhornet 6vriga personer som befinner sig pd arbetsomradet.

2. Om mojligt, minska korgbelastningen.

3. Kor in teleskopet med nddsédnkningen for att minska rackvidden i sidoriktning. Undvik snabba och
ryckiga rorelser.

4. Sving bommen och korgen i motsatt riktning mot lutningen dvs. dér liftens stabilitet &r normal.
5. Sénk ned bommen

Om orsaken till nedsatt stabilitet &r ett fel pa liftens funktion méste det omedelbart réttas till.
Liften far inte anvandas forran felet har avhjalpts och liftens skick kontrollerats.

VID OVERBELASTNING

1. Om du har tid forsok att utreda orsaken till den nedsatta stabiliteten och i vilken riktning den verkar.
Larma med signalhornet dvriga personer som befinner sig pa arbetsomrédet.

2. Om mojligt, minska korgbelastningen.
3. Kor in teleskopet med nddsdnkningen for att minska rackvidden i sidoriktning.

4. Det grona ljuset tinds i och med att dverbelastningssituationen kvitteras. Efter det kan maskinen
anvindas normalt.

VID AVBRUTEN ENERGIFORSORINING (aggregat/forbrianningsmotor)

1. Sénk bomsystemet med nddsdnkningen (se punkt "Nodsdnkningssystem")

2. Utred orsaken till avbrottet 1 energiforsorjningen.

VID NODSITUATION, OM INTE HELLER NODSANKNINGSSYSTEMET FUNGERAR

1. Om nddsénkningen inte fungerar forsok att larma ovriga personer pa arbetsplatsen eller ringa hjélp,
for att dteruppritta stromforsorjningen som liftens normala funktion eller nddsdnkningsaggregats
funktion forutsatter t.ex. genom att byta batteri eller aterstilla liftens funktionsduglighet pé ndgot annat

sétt sd att personen pa arbetsplattformen kan foras ned.

Kontrollera alltid innan liften tas i bruk att batteriet i nddsédnkningssystemet ar 1 gott skick (se punkt
”Mandvrering fran chassits panel”).
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11 LIFTEN TAS | BRUK

1. Underlagets barformaga och hallfasthet
- forsdkra dig om att underlaget &r tillrackligt slitt och hart, sa att liften kan stéillas upp stadigt 1
vagratt lage

Jordart Jordmanens tathet Max. tillatet
marktryck
P kg/cm?
Grus Mycket tit struktur 6
Medeltit struktur 4
Lo6s struktur 2
Sand Mycket tit struktur 5
Medeltit struktur 3
Los struktur 1,5
Fin sand Mycket tét struktur 4
Medeltit struktur 2
Los struktur 1
Lera och mjila Fast (ytterst svar att bearbeta) 1,00
Seg (svar att bearbeta) 0,50
Mjuk (litt att bearbeta) 0,25

- anvind tillrdckligt stora och stadiga stodskivor under stodbenen om underlaget dr mjukt

- beakta den inverkan is, eventuellt regnvidder och underlagets lutning kan ha pa stabiliteten och
forsdkra dig om att stodbensfotterna under inga omstandigheter kan glida pé underlaget
- liften far inte anviindas om den inte dr sakert stddd och star vagrétt

2. Kor eller skjut liften till arbetsplatsen
- koppla pa handbromsen
- koppla loss liften frdn dragfordonet

23
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3. Anslut stromforsorjningen

A. VAXELSTROMSDRIFT

anslut matarkabeln till nitet

koppla huvudstrémmen pa (bild A)

nétspanningen bor vara 230VAC (-10%/ +6%), frekvensen S0Hz och
sakringen 10A da elmotorn gér pa max. belastning
(anslutningskabelns langd inverkar)

B. FORBRANNINGSMOTORDRIFT (AGGREGAT)

Lat forbranningsmotorn gé ocksa mellan utforandet av olika funktioner. Batteriet laddas endast nir

koppla inte matarkabeln (230 VAC)
koppla huvudstrommen pa (bild A)
Oppna brianslekranen
koppla pa choken for starten (aggregat)
Na&r batteriet &r urladdat startar man aggregatet genom
att dra i startsndret och samtidigt hélla tryckknappen pa
aggregatets stativ intryckt.
Dra i startsnoret tills du kdnner motstand, direfter dra kraftigt.

Y

\ @

-

<N

Slapp inte draghandtaget ur handen sa att det slungas mot motorn.

stéll in motorns varvtal till halv gas

motorn ir igang.
Sting brénslekranen nir du stannar motorn.
OBS! Branslekranen bor vara stangd under bogsering av liften.

4.

Oppna locket pé chassit for att ha tillgang till mandverorganen

Kontrollera batteriets skick for att sdkerstédlla nddsdnkningssystemet funktion.
Batteriets laddningstillstdnd indikeras med LED-ljus.
Da laddningen pégér lyser det roda LED-ljuset och det grona &r slackt.

. Stall omkopplaren (1) i lage 1

. Starta motorn med tryckknappen 2 (gron) E

nir batteriet dr néstan fulladdat lyser badda LED-ljus
ndr batteriet dr fulladdat lyser det grona LED-ljuset medan det roda
blinkar

37

om béda LED-ljus lyser efter laddningen ir batteriet i daligt ()

skick

- koppla bort choken (forbranningsmotorbruk)

- stéll in motorvarvtalet (forbranningsmotorbruk)

24
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®

7. Sank ner de framre stédbenen (vid dragbommen)

8. Sank ner de bakre stédbenen (se upp att inte
skada dragbommens stodhjul)

=

9. Stall chassit vagratt med hjalp av stodbenen, se
idikatorn for vagrétt lage (16). Luftbubblan bor
befinna sig innanfor den inre ringen.

@

044
Were,

FORSAKRA DIG OM ATT HJULEN AR TYDLIGT UPPLYFTA FRAN UNDERLAGET

- ndr alla stodben é&r i stddposition och stddbensgrinsbrytarnas stromkrets har slutits, lyser signalljuset
4 i huvudcentralen

- forsdkra dig om att alla stodben stéar stadigt

® o

i = I = —_—
T X T — o
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11.1 KORNING FRAN CHASSITS MANOVERPANEL @)

10. Stall omkopplaren (1) i lage 3 B

- nu kan du mandvrera bommen med spakarna 7, 8 E
och 9 pa chassits panel
i

- testa nodsdnkningsfunktionen pa foljande sitt:

1. lyft forst bommen 1-2 m (spak 8), kor dérefter ut
teleskopet 1 - 2 meter (spak 9) och samtidigt tryck
nddstoppknappen ned - d& bor rorelsen stanna

2. starta nddsidnkningsaggregatet (tryckknapp 5), drag in
teleskopet (spak 9) och sank bommen (spak 8)

55

3. lyft upp nédstopp -tryckknappen

[-]

4. lyft korgen frdn dragbommen och svidng den at sidan sa att du kan m w
sdanka bommen ned

5. kor teleskopet ut s mycket att du tryggt kan stiga pd korgen

SE UPP FOR DRAGBOMMENS STODHJUL!

Vid anvédndning av nddsidnkningsfunktionen utférs bommens rorelser betydligt langsammare dn normalt.

Vid korning med chassits mandverdon kan hastigheten med vilken bommen ror sig inte regleras steglost
frdn mandverspaken.

Las omkopplaren (1) 1 ldge 1 (stodben) fore du gar under bommen.
Forsdkra dig om att det finns varken personer eller last dr i arbetskorgen.
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230 VAC

'

11.2 KORNING FRAN ARBETSKORGEN

11. Stall omkopplaren (1) i lage 2 och tag bort nyckeln
Las inte locket péd chassits mandverpanel med nyckel.

- nu kan du mandvrera bommen med spaken 17 pa panelen i arbetskorgen
Tryck forst vippbrytaren pa kontrollspakens édnda och styr dérefter ut spaken forsiktigt mot den
onskade rorelseriktningen.

- testa nodsdnkningsfunktionen pa foljande sitt:

- lyft forst bommen 1-2 m uppét (spak 17) och kor dérefter teleskopet utat 1 - 2 meter (spak 9) genom
att hélla nddstoppknappen nedtryckt - di bor rorelsen stanna

- starta nddsdnkningsaggregatet (tryckknapp 20), drag in teleskopet (spak 9) och sink bommen (spak
17)

- lyft upp nddstopp -tryckknappen

SE UPP FOR DRAGBOMMENS STODHJUL!

Arbetskorgens rorelsehastighet regleras steglost med spakar (17).
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12. Prova funktionen av 6verbelastningskyddet RK4.
- korgen belastas med ca 80 kg
- kOr bommen vagritt
- kor bommen utét
Nér rorelsen stannar bor det roda overbelastningsljuset (18) téndas.

- jamfor rickvidden med rackviddsdiagrammet i instruktionsboken (avstindet till arbetskorgens
yttersida = rackvidd 0,5 meter)

— o
100 mm = :
P
( L‘_ ”_] ) ISKUN PITUUS
SLAGLANGD
HUB
STROKE

KORIKUORMA
8 O k g BELASTNINGEN
KORBBELASTUNG

(176 LDS) piatrorm Loao
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11.3 Atgéarder efter en 6verbelastningssituation

(Overbelastningsskyddet RK5 bryter stromkretsen till manéverorganen och summern i
korgen kopplas pa)

- anvand “teleskop in” -tryckknappen (30 eller 31) for att kdra in korgen till RK4:s
funktionsomrade (den grona lampan tands)

- liften kan efter detta anvandas normalt

Teleskop in -tryckknappen (30 eller 31) fungerar alltid da elmotorn ar i gang eller da
tryckknappen for nédmandvrering (5 eller 20) halls nedtryckt.

VARNING!

Naér det roda signalljuset for Overbelastning (18) dr tént fAr man inte 0ka belastningen i korgen (t.ex. en
person till).

Exempel: En person, som dr i korgen ensam, kor ut teleskopet, eller en tom arbetskorg kors ut till max.
rdckvidd néra jordytan fran chassits mandverpanel. Om signalljuset for 6verbelastning efter detta tinds
far belastningen i1 korgen inte 0kas, utan teleskopet bor i stillet koras inét.

OM VARNINGS- ELLER NODSANKNINGSANORDNINGARNA INTE FUNGERAR, BOR DE
REPARERAS INNAN LIFTEN ANVANDS!

13.  Se punkt "Dagliga inspektioner” i listan éver servicedtgarder

14. Med bommen nagot upplyft och teleskopet nagot utkort observera att arbetskorgen inte
sanker sig da mandverorganen inte vidrors

15.  Under kalla forhallanden lat aggregatet ga for en stund utan belastning att varma upp
hydrauloljan. Bérja manovreringen varsamt genom kora rorelserna fram och tillbaka utan
belastning fran chassiets mandverpanel.

16. KOor arbetskorgen till arbetsstallet

Korgens rorelser kan koras med steglos hastighetsreglering fran korgen panel (inte fran chassiets
mandverpanel). Bara en rorelse at gangen dr mdjlig. Om flera mandverspakar anviands samtidigt
fungerar den rorelse som moter minst motstand.

OBS!
Sankning av arbetskorgen till transportlidge Alltid fore sdnkning av bommen pa transportstodet.kor in
teleskopet helt och sitt det till vinkelritt 1age 1 forhillande till bommen.

SE UPP FOR DRAGBOMMENS STODHJUL!
TA INTE MERA LAST | DET OVRE LAGET!
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17.  Observera under lyftrorelsen

YLIKUORMITUSSUOJA PUOMI TURVARAJAKYTKIMET
OVERBELASTNINGSSKYDDEN BOMMEN GRANSLAGEBRYTARNA
SICHERHEIT SANORDNUNG ARM GRENZTASTER

BOOM LIMIT SWITCHES

OVERLOAD PROTECTION - RK4 & RKS

/

| =~

O
NOSTOSYLINTERI NIVELVARSI PURISTUSJOUSI
LYFTCYLINDERN LEDSKAFTET TRYCKF JADERN
HEBEZYLINDER GELENK KLEMMFEDER
LIFTCYLINDER LINK PRESSURE SPRING

- arbetskorgens rorelseomrade beror pa korgbelastningen (se tekniska data) — detta 6vervakas av
granslidgesbrytarna RK4 och RKS, som sitter under skyddskapan
Dessa griansldgesbrytare far inte justeras eller deras funktion dndras. Kontrollen och justeringen
far endast utforas av en auktoriserad serviceman.

18.  Vid langvarigt arbete pa samma stélle
- det finns tryckknappar for start och stopp av motorn sévil i chassits mandverpanel som i
korgens mandverpanel
Om védret dr varmt 16nar det inte sig att lata motorn ga om korgen halls en ldngre tid i samma
position.

- om védret dr kallt bor man dock lata motorn gé for att hélla hydrauloljan varm

- vi rekommenderar att halla forbrdnningsmotorn i gdng dven mellan utférandet av olika
funktioner for att uppréatthalla batteriets laddningstillstdnd

- under arbetets ging kontrollera regelbundet underlagets skick och att liften star ordentligt stodd
- lagg marke till vader- och terrangforhéllanden.
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19.  Kom ihag da du flyttar arbetskorgen
- att akta dig for hogspanningsledningar
- att inte 6verskrida sidokrafter (400N)
- berdr inte 0ppna elektriska ledningar
- filla inte varor fran arbetskorg
- skada inte liften
- Oka ¢j lasten i korgen under arbete
- skada inte anldggningar och apparater

- belasta inte arbetskorgen Over tillaten last

20. Nar du lamnar liften

- kora den till ett tryggt ldge, helst ldmna den 1 transportstdllning

- stoppa aggregatet

- forhindra att den tas i1 bruk genom att 1dsa huvudpanelens

skyddslock

21.  Andring av arbetskorgens lage

Fran chassits mandverpanel (LCB): @
Korgens horisontalldge kan stéllas in frdn chassits E

mandverpanel pa foljande sitt:
- stéll omkopplaren (1) 1 ldge 3 E

- vilj den onskade korrigeringsriktningen med
manoverspak (32)

Still in arbetskorgens ldge med bommen i vagritt lage.
Inga personer far vistas 1 arbetskorgen under @ndringen av
laget.

Still in arbetskorgens lage d& liften dr 1 stodposition
(stodbenen nere).

31
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12 NODSANKNINGSSYSTEM

For eventuellt elavbrott &r liften forsedd med ett batteridrivet nddsankningssystem.

1. Systemet bestar av:
- 12V 44Ah
- laddare
- hydraulenhet 12VDC

2. Underhall av batteriet
- systemet dr forsett med en automatisk batteriladdare som ar skyddad for 6verhettning och
kortslutning

- effekt 72 VA
- underhéllsspanning 13,8V
- laddningsspanning 14,4V
- nominell strém 3A

- vid behov fyll pa destillerat vatten 6ver elementens dvre kanter

3. Hydraulenheten bestar av:

- tryckbegrinsningsventil, stélltryck 16 MPa (160 bar)

- kontrastventil

- likstrdmsmotor 800W
Nodsdnkningssystemet startas med tryckknappen (20 1 arbetskorgen och 5 1 chassits mandverpanel).
Nodsidnkningsfunktionen fungerar endast da tryckknappen é&r intryckt.

OBS!

Da du anvinder nddsédnkningsfunktionen forst kor teleskopet in, sen sénk bommen ned och till sist
svang bommen.

Aven stoédbenen kan lyftas upp till transportlige med nddsinkningsfunktionen.
Om nodsdnkningen inte fungerar forsok att alarmera 6vriga personer pa arbetsplatsen for att de skulle
aterkoppla elstrommen som behovs for liftens normala funktion eller géra nédsédnkningsfunktionen att

fungera t.ex. genom att byta batteri.

Kontrollera alltid innan liften tas 1 bruk att batteriet i nddsankningssystemet &r 1 gott skick (se punkt
”Mangvrering fran chassits panel”).
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13 KORANORDNING

Den hydrauliska koranordningen ar avsedd for flyttning av liften pa arbetsomradet d& dragfordonet inte
kan anvindas.

1. Kor aldrig med koranordningen nedét i en backe, om underlagets lutning &r storre dn 5 procent, dvs.
mer dn 1/20 (motsvarar ett fall pa 0,5 meter pa en 10 meters stricka). Om underlagets lutning ar
storre finns det risk for att du tappar kontrollen dver liften.

2. Hall alltid dragbommen 1 riktning med medlutet da du kér med kéranordningen i en backe.
Kor aldrig sé att dragbommen pekar i riktning mot uppforsbacken.

3. Satt alltid hjulkilar under hjulen innan du frigdor liften fran dragfordonet.

4. Dra alltid pd handbromsen innan du frigér liften fran dragfordonet.
Anvind handbromsen endast som parkeringsbroms eller for nddstopp.

5. Léamna aldrig liften i en backe sé att den hélls pé plats enbart med kdranordningens bromsverkan.
6. Da du flyttar liften med kdranordningen, se upp for:
- att inte lamna foten under liftens hjul

- dragbommens plotsliga rorelser
- attinte fororsaka fara for utomstdende och omgivningen

7. Flytta aldrig liften i en backe med handkraft, eftersom liften kan rulla ivdg och fororsaka en olycka.

8. Parkera aldrig en fordonskombination i en backe.
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14 KORANORDNING

Den hydrauliska koranordningen &r avsedd for flyttning av liften pa arbetsomrédet dd dragfordonet inte
kan anvindas.

- starta aggregatet
- stéll in motorns varvtal till 3/4 av det maximala (bensinmotor)

Aggregatets varvtal paverkar korhastigheten.

- sitt omkopplaren i lage (1) -stddben

PR

b b BEsk

- kontrollera att korgen &r i transportlidge och att stddbenen dr helt upplyfta
- forsdkra dig om att kabeln &r tillrdckligt lang for den avsedda flyttstrackan (ndtspédnningsdrift)
- koppla koranordningen mot décket
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- frigér handbromsen

78A
281
®
28R © ©

utfor korningen med tryckknapparna

framat / bakéat 28A
till vanster 28A + 28L
till hoger 28A + 28R

undvik att kdra stodhjulet mot hinder eller i branta gropar

koppla pa handbromsen efter kdrningen

koppla koranordningen loss fran dicket

Fjéarrkontroll av kéranordningen (tilliggsutrustning).
- koppla stickkontakten for fjarrkontrollens anslutningskabel till dosan i kéranordningens
styrcentral

OBS!

Veva inte stodhjulets skaft for [angt ut eftersom da kan det skadas léttare.

Den rekommenderade ldngden for hjulskaftet for korning med kdranordningen regleras genom att stilla
in avstdndet mellan dragbommens/bromsstagets nedre yta och dicket till 1 - 3 cm sa att hjulet kan
svénga fritt.

15 SARSKILDA ANVISNINGAR FOR VINTERBRUK

liftens lagsta tillatna brukstemperatur &ar -20°C

- vid kold 1at kraftenheten g i ndgra minuter fore utférandet av mandverrorelser

- borja med nagra uppvarmningsrorelser for att sékerstélla ventilernas funktion att mata varm
hydraulolja in 1 cylindrarna

- kontrollera att grinsldgesbrytarna och nddsdnkningsanordningarna fungerar klanderfritt (att de &r
fria fran sno, smuts osv.)

- skydda mandverpanelen och arbetskorgen for sno och is da liften inte &r i bruk

HALL LIFTEN ALLTID REN AV SMUTS, SNO OSV.
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16 ATGARDER VID AVSLUTAD ARBETSDAG

1. Kor teleskopbommen helt in.
2. Kontrollera att korgen stéar vinkelrétt i forhallande till bommen.
3. Sédnk ned bommen/korgen pé stodet pd dragbommen.

- gréansldgesbrytaren pa stodet forhindrar mandvreringen av stddbenen om korgen inte ar i
sitt nedre lage

4. Sting skyddet for mandverorganen i arbetskorgen.
5. Satt omkopplaren 1 i ldge 0.
6. Om du vill att batteriet skulle uppladdas, 1dmna nétspanningen tillkopplad och vrid

huvudstrombrytaren till 0-ldge; annars koppla ur liften fran nétet och vrid
huvudstrombrytaren till 0-lage.

7. Forsdkra dig om att skyddslocken dr 1asta.

37 10
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17 LIFTEN STALLS | ORDNING FOR TRANSPORT

10.

11.

=] [=] %]

Kor teleskopbommen helt in.

Kontrollera att korgen star vinkelrtt i forhallande till bommen.

Sénk ned bommen/korgen pé stodet pa dragbommen.

- gransldgesbrytaren pa stodet forhindrar mandvreringen av stddbenen om korgen inte ar 1 sitt
nedre lage

Sting skyddet for mandverorganen 1 arbetskorgen.

Vrid omkopplaren i lage (1) -stodben.

Lyft upp stodbenen.

- lyft forst upp de bakre stodbenen (se upp att inte skada den bakre ljuspanelen)

- efter detta lyft upp de framre stodbenen (se upp att du inte skadar stodhjulet)

Koppla pé parkeringsbromsen.

Forsékra dig om att kdranordningen har kopplats fran.

Vrid omkopplaren till 0-ldge och koppla ur liften frén stromnétet.

Vrid huvudstrombrytaren i ldge 0.

Forsdkra dig om att skyddslocken ar 13sta.

32

37



DINO 180T-1

18 KOPPLING TILL DRAGFORDONET

1. Lyft upp och for framat dragkopplingens handtag (i korriktningen). Kulkopplingen 4r nu
Oppen.

2. Tryck kulkopplingen létt pa dragkulan. Kopplingen och lasningen sker automatiskt.

OBS! FORSAKRA DIG ALLTID OM ATT KOPPLINGEN HAR LAST SIG ORDENTLIGT PA
KULAN!

Kulkopplingen bor rengoéras och smorjas regelbundet.

3. Anslut stickkontakten och koppla till katastrofvajern. Forsdkra dig om att kabeln inte skaver
mot nagonting och att vajrarna kan rora sig fritt.

4. Kontrollera ljusen funktion.

5. Frigor parkeringsbromsen omsorgsfullt och forsidkra dig om att l&sningen fungerar samt att
handtaget haller sig kvar i sitt nedre lage.

6. Lyft upp stodhjulet till transportléget.

INGEN LAST | ARBETSKORGEN UNDER TRANSPORTERINGEN!

Om man parkerar eller frigdr maskinen fran dragfordonet i en backe ér det speciellt viktigt att dra
handbromsen 4t s kraftigt som mojligt. Skjut maskinen bakat efter atdragningen av handbromsen. Da
frigér backautomatiken bromsbackarna. Fjdderhuset drar handbromsspaken ytterligare och vagnens
bromsar kopplas dter ordentligt pa.

Kom ihdg att justera bromsarna enligt serviceanvisningarna.

Liagg kilar under hjulen for extra sdkerhet.

Om liften ldmnas for en langre tid i1 forvar, t.ex. 6ver vintern rekommenderar vi att lyfta den upp pa stod
for att hjulen inte skulle belastas.

OBS!

- Kontrollera:
- stddbenens transportldgen
- kulkopplingens lasning
- ljusens funktion

- parkeringsbromsen
- dickens skick och ringtrycken
- bakaxel 450 kPa (4,5 bar)
- stodhjul 250 kPa (2,5 bar)
- katastrofvajrarna

- bromsarnas lasning efter transporten
- stodhjulets fastsittning
- att kéranordningen &r loss fran dédcket
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19 INSTRUKTIONER FOR SERVICE OCH UNDERHALL

19.1 ALLMANNA SERVICEINSTRUKTIONER

utfor service och inspektion av liften i enlighet med dessa instruktioner

ndr det giller mera krdvande reparationer anlita specialutbildad personal eller kontakta
maskinens aterforsiljare eller tillverkare

liftens konstruktion far inte dndras utan tillverkarens tillatelse

reparera alltid eventuella fel som kan paverka sékerheten fére maskinens nésta anvindningsgéng
spill inte olja p4 marken

hall liften ren, i1 synnerhet arbetskorgen

rengdr liften fore servicen och inspektionen

anvind originalreservdelar

stod korgen, bommen och stddbenen i ett l1age, 1 vilket strukturen som skall repareras inte
belastas eller fororsakar ndgot annat faromoment (t.ex. i transportlige eller anvindning av stod)

liften kan lyftas genom att fista tva lyftlinor med en barférmaga pa minst 1 800 kg i fyra
lyflankar (se bilden)
Lyft forsiktigt for att inte skada maskinen!

min. 2000

1

280 mm
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19.2 SERVICE- OCH INSPEKTIONSANVISNINGAR

1. Forsta service efter 20 drifttimmar
- byt tryckfilterinsatsen.
- justera bromsarna enligt anvisningarna (se punkt “Hjulbromsar och —lager”)
- kontrollera hjulbultarnas spénning efter ca 100 km kérning (90 Nm)

2. Daglig service
- kontrollera hydrauloljenivin och fyll pd vid behov
- kontrollera hydraulanslutningarna
- utfor visuell kontroll av maskinens strukturer
- kontrollera att n6dsdanknings- och nddstopp -funktionerna fungerar
- kontrollera funktion av sdkerhetsanordningarna

3. Service en gang i veckan
- kontrollera ringtrycken (450 kPa, stodhjul 250 kPa)
- smdrj ledtapparna (se punkt "Smorjschema’)
- kontrollera teleskopets glidytor och smorj dem med silikon vid behov
- kontrollera avstdndet mellan glidklossarna och glidytan och justera glidklossarna vid behov
- belasta arbetskorgen med 80 kg och kor ut bommen i horisontalt ldge
Efter detta kor ut teleskopet tills det roda signalljuset tinds och rorelsen stannar av. Mt
slagldngden i1 enlighet med anvisningarna och jamfor den med vérdet for RK4 1 punkten
"Instéllning av dverbelastningsgrinser”. Om slaglangden ér for langt, kontakta servicepersonalen
(se punkt "Kontroll och instillning av dverbelastningsgrinser”).

4. Service, med 6 manaders intervall
- byt hydrauloljan och filterinsatsen
- kontrollera bromsarnas skick
- kontrollera hjulbultarnas spanning (90 Nm)
- smorj svinglagret och kuggkransen

5. Den regelbundna servicen efter varje 12 manader utfors i enlighet med anvisningarna for
aterkommande service senare i dessa instruktioner

OM LIFTEN AR FORSEDD MED FORBRANNINGSMOTOR, UTFOR SERVICE PA
MOTORN I ENLIGHET MED TILLVERKARENS INSTRUKTIONER.

OM LIFTEN ANVANDS UNDER SPECIELLT SVARA FORHALLANDEN (OVANLIGT
FUKTIGT, DAMMIGT, KORRODERANDE ATMOSFAR, OSV.) BOR OLJEBYTET OCH
INTERVALLER MELLAN OVRIGA INSPEKTIONER FORKORTAS FOR ATT
UPPRATTHALLA DRIFTSAKERHETEN OCH TILLFORLITLIGHETEN.

OVANNAMNDA SERVICEATGARDER OCH REGELBUNDNA INSPEKTIONER BOR
OVILLKORLIGEN UTFORAS DARFOR ATT DERAS FORSUMMELSE KAN LEDA TILL
NEDSATT DRIFTSAKERHET.

GARANTIN AR INTE | KRAFT OM SERVICEATGARDER OCH REGELBUNDNA
INSPEKTIONER INTE HAR UTFORTS.
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MED 50 ARBETSTIMMARS INTERVALL

Sakerhetsanordningens lager
Stodbenscylindrarnas ledlager
Stodbenslager
Stodbensplattornas ledlager
Bommens lager
Arbetskorgens lager
Nivelleringscylindrarnas ledlager (forutom ledlagret pa den 6vre nivelleringscylinderns
kolvstangssida)

8. Lyftcylinderns lager

9. Teleskopets glidytor/rullar
10. Stodhjulets glidyta och géngor

Al e

TVA GANGER OM ARET

11. Teleskopcylinderns ledlager

12. Koranordning

13. Péaskjutsbroms - draganordning

14. Svianganordningens lager* och kuggkrans

15. Ledlagret pa den 6vre nivelleringscylinderns kolvstdngssida

Smdrjfett i punkterna Esso Beacon EP2 eller motsvarande

Overbelastningsskyddets led (punkt 1) miste absolut smérjas regelbundet samt alltid efter att liften
tvattats.

Stodbensonderingsmekanismens rorliga delar oljas med 50 arbetstimmars intervall.
Kulkopplingens rorliga delar smdrjas latt vid behov.
Smorj och behandla liften med skyddsfett alltid genast efter tvitten.

* Avlagsna halvminformiga skyddsplétar frén liftens undersida fére smorjning av svanglagrets nipplar
(4 st).

Smorj de synliga delarna av bommens Flyer-kedjor tva gdnger om aret. Anviand kedjesmorjmedel
Master 1-4014 eller motsvarande.

19.4 LAGRING/FORVARING EN LANGRE TID

Rengdr maskinen omsorgsfullt samt smdrj eller skyddssmorj den enligt anvisningarna fore
langtidsforvaring. Samma rengoringsprocedur och smorjning ska upprepas i samband med
idrifttagningen.

Regelbundna inspektioner bor genomforas i enlighet med inspektionsforfarandet i anvisningen.
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19.5 LAS- OCH LASTREGLERINGSVENTILERNA

Funktionstest

1.

Tétheten av stddbenscylindrarnas lasventiler kontrolleras genom att lyfta upp liften pé stddbenen
och méta hdjden till golvet vid varje stodben samt observera i nagra minuter att hdjden inte dndras.

Tétheten av bomcylinderns lastregleringsventiler kontrolleras genom att kéra bommen till ett ldge 1
vilket dess position kan noggrannt métas. Bommen observeras i ndgra minuter.

Tatheten av teleskopcylinderns lastregleringsventil kontrolleras genom att kora teleskopet ut till ett
bestimt ldge, mita slagens ldngd och observera i ndgra minuter att ldget inte dndras. (OBS! Kor ut
bommen till nistan vertikalt lage).

Tatheten av nivelleringsssystemets lastregleringsventil kontrolleras genom att belasta korgen med
100 - 200 kg och méta hojden av korgens bakre kant fran golvet. Observera hojdlaget 1 ndgra
minuter.

Serviceanvisningar

1.

2.

3.

4.

5.

Demontera ventilen och avldgsna orenheterna
Granska O-ringarnas skick och byt dem ut vid behov
Montera ventilerna omsorgsfullt pé plats

Byt ut ventilen vid behov

Andra inte ventilernas instéllda virden

Stod korgen, bommen och stodbenen i ett lage i vilket de inte belastar strukturen som héller pa att
repareras. Forsdkra dig om att cylindrarna ér trycklosa.
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19.6 HJULBROMSAR OCH -LAGER

Justering av bromsarna
Sétt liften 1 stodposition sé att hjulen lyfts upp fran underlaget.
Forsékra dig om att hjulen kan rotera fritt.

Bromsstdngerna bor var slaka
(handbromsen frigjort).

Kontrollera bromstdngernas
fastséttning.

Dra at reglerhjulet bakom halet som dr mérkt med pilen tills hjulet inte 1ingre kan vridas for hand.

Vrid skruven motsols tills hjulet ater kan roteras fritt.

45



DINO 180T-1

Still in bromsarna med muttrarna sa att
balanseringsstdngen blir vinkelrdt mot
dragstangen och bada hjulen bromsar.

Om bromsarna justeras for ndra dverhettas

bromsarna under transporteringen och - < e

koranordningen kriver mera kraft. ' ' STALLMUTTRAR

Vi rekommederar en provkdrning efter
bromsarnas justering. Forsékra dig om
bromsarnas klanderfria funktion genom att

bromsa in 2-3 ganger under provkorningen.

<

Justering av lagerspelet

Hjullagren &r underhallsfria och permanentsmorda.
(Lagren kraver ingen ytterligare smorjning och de varken behdvs eller kan justeras)

Serviceintervaller

500 km (Inkorning)
5000 km justering av bromsarna, smorjning av paskjutsanordningens rorliga delar.
13 000 - 15 000 km eller med 6 ménaders intervall:

a) kontrollera slitage av bromsbeldggningar
b) kontrollera paskjutsbromsens funktion
c) smdrj paskjutsbromsens glidyta

P.g.a. den langa livsldngden och den servicefria konstruktionen av tvéradiga vinkelkontaktkullager
forekommer det inga lagerskador under normala driftférhillanden. Skulle det &nda p.g.a. exceptionella
driftférhallanden sadana lagerproblem forekomma, bor man alltid byta ut bromstrummorna komplett
med inpressade nya lager och l&smuttrar.

OBS!
Anlita en specialiserad verkstad for utférande av ovanndmnda arbeten.

Lagren borde roteras ndgot med ca 3 ménaders mellanrum for att sikerstilla att den smorjande
oljefilmen inte bryts.
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19.7 ARBETSKORGENS NIVELLERINGSSYSTEM

1. Korgen stabiliseras med ett s.k. slavcylindersystem:
- mastercylindern styr slaveylindern, som sitter under korgen
- att korgen halls 1 horisontalldge baserar sig pé att ventilerna i systemet haller tatt

- nivelleringssystemet bestar av foljande delar: 25 MPa
(250 bar)
(3600 psi) Q ;D-)
—gd— e
, U N =l _
21,5 MPa ! - ~ _
r (215 bar) : : ; [
= | (3100 psi)

R T U 25 MPa
] (250 bar)
(3600 psi)

1.  Mastercylinder
2. Slavcylinder
3. Lastregleringsventil
4. Dubbellastregleringsventil
5. Elriktningsventil

- Om arbetskorgens framre kant (sett ur anvdndarens synvinkel) sdnks, kan orsaken vara:

1) att dubbellastregleringsventilen pa slavcylinderns kolvstdngsida ldcker i riktning mot el-
riktningsventilen, som inte ar tét

2) cylinderns interna lickage

- Om arbetskorgens bakre kant (sett ur anviandarens synvinkel) sénks, kan orsaken vara:

1) att lastregleringsventilen (4) pa slaveylinderns kolvsida (botten) lacker i riktning mot el-
riktventilen (5), som inte &r tét

2) cylinderns interna lickage

Liackaget fororsakar att arbetskorgen sinker sig tills lastregleringsventilen (3) under korgen stings av.
Avstangningen fororsakas av att trycket pa kolvstangssidan sjunker till 6ppningsforhallandet, som &r 5:1

Om ventilerna inte &r téita, se avsnitt "l&s- och lastregleringsventilerna" for serviceanvisningarna.

Stallvarden for lastregleringsventilerna:

- dubbel-lastregeleringsventil (4), 6ppningstryck 25 MPa (250 bar)

- lastregeleringsventil (3) under korgen, 6ppningstryck 21,5 MPa (215 bar)
Andra inte ventilernas stéllvirden.
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19.8 ATERKOMMANDE SERVICE

Liften bor underhallas med 11 - 12 ménaders intervall.

I svara forhallanden, da fukt, fraitande kemikalier eller fratande klimat kan fororsaka snabbare
forsvagning av konstruktionen eller ovriga funktionsstorningar, skall inspektionen ske oftare. Man bor
forsoka forhindra anfretningen och funktionsstdrningarna genom anvindning av tillborliga skyddmedel.

Servicen far endast utforas av en teknisk specialist som dr insatt 1 liftens konstruktion och anvdndning.

Vi rekommenderar att kontakta aterforséljarens servicepersonal.

PROGRAM FOR ATERKOMMANDE SERVICE
1. Rengor alltid liften grundligt fore servicen

Hydraul- och elanordningarna for inte 6ppnas om de dr smutsiga. Fororeningar i systemet kan fororsaka
funktionsstorningar senare. Utvdndig rengdring genom tvéttning.

OBS!
Rikta inte hogtryckstvittens strale direkt mot elkomponenterna, t.ex. mot mandverpanelerna i korgen

och pé chassit, mot relder, magnetventiler eller mot grinsldgesbrytare.

- elektriska- och hydrauliska anslutningar som skall 6ppnas bor forst torkas t.ex. genom att bldsa med
tryckluft

- skydda elanordningarna med fuktavstdtande medel efter torkningen

- kolvstingarna skall skyddas med t.ex. CRC3-36 rostskyddsmedel alltid efter att man tvittat med
avfettningdmne

KOM IHAG RENHETEN!
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2. Byte av hydraulolja och filter
(skydda huden for kontakt med hydraulolja)

- drénera behallaren genom drianeringshalet med alla cylindrar indragna
- rengdr och spola oljebehallaren med passande spolmedel

- byt ut tryckfiltret

- montera dréneringspluggen

- fyll pd ny olja, pafyllningsméngden vid utbyte &r 20 liter (forsta pafyllning pa fabriken: Mobil EAL
32)

Hydrauloljans viskositetsklass bor vara 1ISO VG32 eller ISO VG15 och den bor fylla krav enligt DIN

51524-HLP. Varuinformation EXXON MOBIL nr 581017-60.

- blanda inte olika oljesorter med varandra

- vid behov fyll pa hydraulolja till métstickans 6vre mirke (med liften 1 transportldge)

3. Kontrollera hydraulslangarna och réren

Byt ut ytskadade slangar och buckliga ror. Kontrollera anslutningarna.
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4. Kontrollera stédbenens leder
- sink ned stodbenen nagot

- lyft och sidnk stddbenen och kontrollera om lederna uppvisar spel

- kontrollera att grinslidgesbrytarmekanismen pé stddbenen fungerar och &r i gott skick
- byt slitna delar vid behov
- smdrj lederna (se smorjschemat)

Sank stodbenen ner till stodldget.

@ o
) S92
= 3 3 . Q
eJI:i : > < o ] Ty i
! A N !

5. Kontrollera cylindrarna och smérj ledlagren (se smorjschemat)

- kor ut lyftcylindern till sitt 6vre lage fran chassits mandverpanel sé att kolvstdngen och
anslutningarna kan kontrolleras
- fortsitt frén chassits panel och kor lyftcylindern till sin 14gsta mojliga position och kontrollera

anslutningarna

- frén chassits panel dra in teleskopcylindern och kor den ut igen - kontrollera cylinderns skick och
tathet

- smdrj alla leder pa lyft-, teleskop- och nivelleringscylindrarna

- kontrollera stddbenens cylindrar och smdrj lederna
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6. Kontrollera bommen och chassit

kontrollera arbetskorgen, korgens fastséttning samt bommen da teleskopet ar utkort
- kontrollera bommens leder och glidytor/spel - justera vid behov. Smorj glidytorna

- kontrollera kedjans skick, lasningar och

iusterin —_—leem—m—m—— t

- N o
- kontrollera den obelastade kedjans <

fastséttning till bommen genom att dra (10f1) 3M§-S

med handen 1 kedjan da bommen éar helt o rc::‘

utkdrt =

-
3mm (0,12in)

- kontrollera svinganordningen och dess fastsittning, smorj svinglagret och kuggkransen
Avlagsna halvmanformiga skyddsplatar fran liftens undersida fore smorjning av svénglagrets
nipplar (4 st).

OBS! For hogt smojningstryck kan pressa ut svinglagrets titningar.

- kontrollera spel pa svianglagret
Axialspelet far vara hogst ca 1 mm.

- kontrollera tdragningsmoment pa svinganordningens fastbultar: 280 Nm (M16)
150 Nm (M12)

Kom ihdg att anvénda skruvlasningsvitska om du maste skruva av eller fast fastbultarna (dra at turvis).

gor detta speciellt noggrant i nirheten av svinganordningens och stddbenens fastpunkter

kontrollera stodbenens skick

kontrollera dragbommen, i synnerhet dess fastséttning till ramen

smorj bommens och stoddbenens ledlager
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Kontrollera draganordningen

fastsattning

- spel

- kulkopplingens skick

- lasanordningens skick

- kontrollera paskjutsbromsens rorlighet:

- stanna vagnen enligt instruktionerna (se punkt ”Kdéranordning™)
- skuffa in kulkopplingen med sin skjutstdng

- gasdynan i den hydrauliska ddmparen bor kunna returnera skjutstdngen och kulkopplingen
till sina utgéngsldgen

Kontrollera axeln och fjadringen
- kontrollera axelns fastsittning

- kontrollera gummifjadringens och vridarmarnas skick

Kontrollera sékerhetsanordningar

- granska granslidgesbrytarnas fastséttning och skick (utvindigt)

- pédragbommens (transportldge av korgen RK3)
- skyddsanordning (RK4 och RKS )
- péstodbenen (RK11, RK12, RK13 och RK14)

- pabommen (RK7 och RKS)
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10. Sakerhetsanordningarnas funktion fran chassits mandverpanel

- lyft upp korgen nagot fran transportléget
- stodbenen far inte g att anvéndas oberoende av brytarens ldge

- lyft bommen och prova
1. nddstopp (3)
2. nddsinkning, indragning av teleskopet (6)
3. nddsdnkning, sénkning av bommen (5 och 8)

)

(=] o] [=]
] & & [&

(@

- sénk ner bommen till transportldge, lyft upp stédbenen med kéranordningen pékopplad
- bommen bdr inte ga att anvidndas oberoende av brytarens liage
- koppla bort kéranordningen och sdnk ner stodbenen (still liften vagritt)

- belasta korgen med ca. 80 kg
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100 mm__%

( 4 | D ) ISKUN PITUUS
SLAGLANGD
HUB
STROKE
8 O K g KORIKUGRMA
BELASTNINGEN
KORBBELASTUNG

(176 [DS) patrorm Loao

- lyft bommen och kor ut teleskopet
Rorelsen stannar, da det roda signalljuset for rickviddsomradet tinds (max. rackvidd).

ISKUN PITUUS
SLAGLANGD
SLAGLENGDE
HUB

STROKE

I detta lage
- fir bommens lyftrorelse fungera - bommens sénkrorelse far INTE fungera
- far teleskopets indragningsrorelse fungera - teleskopets utskjutningrorelse far INTE fungera
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19.8.1 TESTNING AV OVERBELASTNINGSGRANSER RK4 OCH RK5

Belasta arbetskorgen med en noggrannt vigd vikt (80 kg). Lagg den pd 100 mm avsténd fran bakre kant
av arbetskorgens botten.

100 mm

( L" | ﬂ ) ISKUN PITUUS

SLAGLANGD
HUB
STROKE

KORIKUORMA
8 O k g BELASTNINGEN
KORBBELASTUNG

(176 LDS) piatrorm Loan

Kor ut bommen till horisontalt ldge frén chassits mandverpanel.

Lyft och sédnk arbetskorgens bakre kant med nivelleringsreglaget.

1. Sankning av arbetskorgens bakre kant
2. Lyftning av arbetskorgens bakre kant

2

@ -

Kor arbetskorgen till horisontalt lige med nivelleringsreglaget sa att instillningen slutar med lyftningen
av bakkanten.
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Kor ut teleskopet tills det stannar. (Korrigera inte arbetskorgens lage).

ISKUN PITUUS
SLAGLANGD
SLAGLENGDE
HUB

STROKE

Mit teleskopforldngningens langd (L). Mattet bor vara 2 600 mm +50 mm.
Kontrollera att det rdda signalljuset i korgen blinkar.
- om grinsliagesbrytaren for rickviddsomradet (RK4) inte fungerar har bommens Gverbelastning
forhindrats med en annan grénsldgesbrytare (RKS5)

- koppla bort RK4 genom att lossa kabel fran uttagsplinten 47 och sammankoppla uttagsplintar 45
och 46 med en mellankabel pé chassits mandverpanel for métningen

- drag in bommen och kor den ut igen; mét teleskopbommens utstdende del
Mattet bor vara 3 000 mm +50 mm.

- om den utstdende delen &r for ldng, stdll in granslédgesbrytarna och sikra instdllningen med en
plomb

OBS! Kom ihag att aterstalla RK4:s funktion genom att aterkoppla ledningen till uttagsplinten 47
och avlagsna strappen mellan uttagsplinterna.
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19.8.2 JUSTERING AV OVERBELASTNINGSSKYDD

TLIKUGRMITUSSUDJA PUOMI TURVARAJAKY TKIMET
OVERBELASTNINGSSKYDDEN BOMMEN GRANSLAGEBRYTARNA
SICHERHEITSANORDNUNG ARM GRENZTASTER
OVERLOAD PROTECTION oo LM SWITERES
RK4& & RKS
J
e T /

NOSTOSYLINTER NIVELVARS| PURISTUS JOUSI

LYFTCYLINDERN LEDSKAFTET TRYCKF JADERN

HEBEZYLINDER GELENK KLEMMFEDER

LIFTCYLINDER LINK PRESSURE SPRING

Funktionen av bada granslagesbrytarna bor alltid kontrolleras under servicen.

- belasta korgen med 80 kg
- kOr bommen vagritt

- kor arbetskorgen vagritt med nivelleringsreglaget s att instéllningen slutar med lyftning av

bakkanten

100 mm

( 4 | ﬂ ) ISKUN P!TUUS
SLAGLANGD
HUB
STROKE
KORIKUORMA
30 k(g BELASTNINGEN

KORBBELASTUNG

(176 LDS) piatrorm Loan
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Justeringsmetod nr I:
- stéll in RK4 sa mycket att RKS sékert kopplar forst

- kor ut bommen och mit "slaglangden" av en teleskopdel

1700 mm ==

( 4 , ﬂ ) ISKUN P_I_TUUS
SLAGLANGD
HUB
STROKE
KORIKUDRMA
380 KO gelasmuncen

KORBBELASTUNG

(176 LDS) puatrorm Lo

- mattet bor vara 3 000 mm + 50 mm

- dra it Idsmuttern for instdllningen och kontrollera matten pa nytt

- stdll in instéllningen av RK4 sa att den fungerar "tidigare" 4n RKS
- kor ut bommen och mét slagldngden

- mattet bor vara 2 600 mm + 50 mm

- dra it Idsmuttern for instdllningen och kontrollera matten pa nytt

- sitt ett sakringstrad pa stillskruvarna sa att de aldrig kan skruvas lédngre ut fran
granslidgesbrytarna

- plombera tradet

montera skyddet pa plats

Ett annat satt att sikra RKS5's funktion da sdkringstradet ar pé plats, beskrivs pa ett annat stille i denna
instruktionsbok
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11. Matning av trycken

- anslut en manometer till méatpunkten

- max. tryck for oljan i drifttemperatur (40 - 60 °C) &r 21 - 21,5 Mpa (210 - 215 bar)
- trycket pa svingning dr 6 Mpa (60 bar)

- om du maste justera, forsdkra instéllningen med en plomb

59



DINO 180T-1

230 VAC

12. Kontrollera manéverorganen i arbetskorgen
- kontrollera alminnt skick av elektriska komponenterna inne i huset och spreja dem vid behov
med fuktavstdtande medel
- granska ledningar och dragavlastningarnas spanning
- prova signalhornet (23), nédstoppen (22) och nédsidnkningen (20)
- testa alla rorelser

- prova dverbelastningsgriansbrytarnas funktion fére uppkorning bommen
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

DINO 180T-1
Varningsdekaler och tejpar

kontrollera att alla varningsdekaler och -tejpar ar ldsbara - byt dem ut vid behov

Kontrollera bromsarna och kéranordningens skick
demontera hjulen
rengOr bromssystemet och kontrollera instidllningen
kontrollera att bromskorna ror sig fritt och att returfjddrarna fungerar korrekt
vid behov byt ut slitna bromsbelédggningar
kontrollera koranordingens skick och smorj lederna

montera hjulen pa plats och dra at hjulbultarna
Kom ihdg att kontrolldra hjulbultarna efter ca. 100 km kérning (90 Nm).

kontrollera ringtrycken: 450 kPa (4,5 bar) pé bakaxeln
250 kPa (2,5 bar) pa noshjulet

kontrollera péskjutsbromsens och parkeringsbromsens fria rorelse

kontrollera katastrofvajrarna

Kontrollera ljusens och reflexernas skick

Vid behov aterbehandla anordningen med t.ex. Tectyl 210R rostskyddsmedel

Provkor liften med 80 kg:s belastning enligt belastningsinstruktionen. Granska
konstruktionen efter provkdrningen.

Gor upp ett inspektionsprotokoll, arkivera det egna exemplaret och ge det andra at kunden
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20 ANVISNINGAR FOR INSPEKTIONEN

Lyftanordningar och -redskap som anvénds pa byggstillet bor alltid inspekteras fére anvdndning. Lifter
hissar och dylika lyftanordningar pa arbetstillet bor inspekteras regelbundet, om mgjligt, minst en gang
i veckan. Hall en dagbok om maérkbara brister och defekter och meddela dem till férmannen.

20.1 FORSTA INSPEKTION

Dino personliftarna inspekteras och provbelastas for forsta gangen av tillverkaren. Av
inspektionen uppgors ett protokoll som féljer med maskinen.
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DINO 180T-1

TEST CERTIFICATE

MALL FOR INSPEKTIONSPROTOKOLL FOR EN PERSONLIFT

DATE:

START-UP TESTS:

Inspection place: Dinolift Oy

Inspectar's signature:

Lehtinen Sauli NT0574

BASIC KNOWLEDGE

Manufacturer: Dinolift OY Place of manufacture: Finland
Address: Raikkolantie 145
32210 LOIMAA
Importer:
Type of lift: Boom platform [ scissor platform [ Mast platform
Chassis: Oeca [ self propelled Trailer mounted
Boom: D Articulated boom Telescope boom D Articulated telescope boom
|:| Sclssor |:| Fixed mast |:| Telescope mast
Outriggers: Hydraulic turming D Hydraulic pushing D Mechanical

Machine and type:
Number of manufacture
Year of manufacture
Max. lifting capacity:
Max. person number:
Max. additional load:
Power supply:

Lowest temperature:

Wifeight:

Inspection points:

A. STRENGTH
1. Certificate of material
2. Certificate of strength

B. STABILITY

1. User's manual

4. Load plate
5. Warning plate

TECHNICAL SPECIFICATIONS

DINO 180 T-1

YGC 0D180T 8 0 004902

2009

215 kg

2

55kg

230VAC

-20 °C

1796 kg

1. Certificate of stability test
2. Working space diagram

Max. platform height 16m

Max. outreach: depend on load:

Depend on load

Boom rotation: Continuous
Support width: 3,88 m
Transport width: 1,78 m
Transport length: 7,41 m
Transport height: 2,14 m
Basket size: 0,7x1.3 m

(Y = meet standards N = do not meet standards)

C. GENERAL REQUIREMENTS

2. Place for safekeeping for user's manual
3. Machine plate - checking plate

&[]
OO

EIREEE
(| |

N
6. Plate for supports
[0 7. safety colours

O

D. SAFETY REQUIREMENTS
1. Indicating device for horizontal

position
. Stop device for lifting

. Safety distances
. Position of working face

O o=~ 0ok WM

. Limit devices

. Locking device and lockings

. Stop for opening of support

. Structure of working face
. Emergency descent system

EIE] <

&l

NENNMEEE

OO =

0
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E. ELECTRIC APPLIANCES
1. Electric appliances

F. CONTROL DEVICES
1. Protections

2. Symbols / directions
3. Placings

4. Emergency stop

FAILINGS AND NOTES

[«
O

OMAE
O000no

G. SAFETY DEVICE
1. Safety limit switch
2. Sound signal

H. LOADING TEST
1. Loading = 323 kg
2 Work movements

&
aad

OEE
O0oa

Failings have been repaired. Date:

Signature:

Dinolift Oy
Raikkolantie 145
FIN-32210 LOIMAA, FINLAND

Tel. +358 - 2 - 7625 900, Fax +358 - 2 - 7627 160, e-mail: dino@dmoliﬁ.com
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20.3 DAGLIG INSPEKTION (IBRUKTAGNINGSINSPEKTION)

Utfors alltid da maskinen stélls upp pa ett nytt arbetsstalle och i bérjan av ny arbetsdag.
Inspektionen utfors av maskinens anvandare.
Foljande saker bor beaktas vid inspektionen:

- faststill jordens barforméga pa lyftstillet, se vigledande tabell "De storsta tilldtna marktrycken
for olika jordarter", se punkt ”Allménna sidkerhetsforeskrifter’)

- kontrollera att liften star stadigt

- kontrollera funktionen av indikatorn for horisontellt lage

- testa nddstoppfunktionen sévil frn arbetskorgen som fran chassits mandverpanel

- testa nddsdnkningsfunktionen sévil fran arbetskorgen som fran chassits mandverpanel
- testa signalhornet

- kontrollera varnings- och signalljus

- kontrollera funktion och renhet av ljus och reflektorer

- kontrollera mandverorganens skick och testa alla arbetsrorelser

- kontrollera att gangrutterna, arbetskorgens grind och récken ér i skick

- funktionskontroll av belastningssgransbrytarna (se punkt ’Sakerhetsgransldgesbrytarnas kontroll
och service”)

- kontroll av granslagesbrytarna som forhindrar mandvrering av bomsystemet (se punkt
”Aterkommande service”)

- kontroll av grinsldgesbrytarna som forhindrar mandvrering av stddbenen (se punkt
”Aterkommande service”)

- kontrollera att det inte finns oljelackage

- testa bromsarna

- utfor visuell kontroll av maskinens strukturer

- observera eventuella luftledningar i omgivningen (se punkt "Allménna sidkerhetsforeskrifter")
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20.4 MANATLIG INSPEKTION (UNDERHALLNINGSINSPEKTION)

Denna inspektion bor utféras av en person som ar val insatt i maskinen.
Inspektionen omfattar:

alla ovan nimnda, dagliga inspektionsatgirder
granskning av bommens och arbetskorgens fastsittning
funktion och skick av arbetskorgens nivelleringssystem
visuell kontroll av birande strukturer
- ram
- svinganordning
- teleskop (utkort)
- stodben och deras leder
- att det inte forekommer sprickor, korrosionsskador eller brottytor i svetsfogarna
- att eventuella reparationssvetsar dr ordentligt utforda
att arbetskorgen inte sidnker sig (se instruktioner i serviceanvisningen)
att stoddbenen inte sanker sig (se instruktioner i serviceanvisningen)
hydrauloljenivan
att den elhydrauliska roterande genomforingen héller tétt och att dess vridarm kan rora sig fritt
dédcken och ringtrycken
hjulbultar och falgar
sviangkransens spel
kontrollera att koranordningen fungerar klanderfritt
elkablarnas skick och fastsittning
batteriets skick och fastséttning

kontrollera draganordningens skick

kontrollera att alla skyltar och varningsdekaler samt symboler pd mandver- och kontrollorganen
ar pa plats och att de &r 1 gott skick och rena

kontrollera att hela liften ar ren
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20.5 ARLIG INSPEKTION (ATERKOMMANDE INSPEKTION)

Denna inspektion ska utféras av en sakkunnig person eller ett sakkunnigt organ vars kompetens
har konstaterats (se punkt ”Inspektioner'). Under inspektionen bor speciell uppmarksamhet
fastas vid stalkonstruktionernas, sakerhetsanordningarnas och mandversystemets skick.

Rengdr maskinen grundligt fére inspektionen
Inspektionen omfattar foljande atgarder och kontroller:

- alla atgdrder som ingar i daglig och monatlig inspektion
- grundlig inspektion av hydraulsystemet

- kraftenhet
- anslut en manometer till nippeln i hydraulsystemet
- kor nagon rorelse till sitt ytterldge sa att hydrauloljan borjar stromma genom
sdkerhetsventilen

- avlds utslaget pd manometern; nir oljan dr varm skall trycket vara 21 - 21,5 MPa (210 -
215 bar)

- lasventiler pa stodbenen

- lyft liften upp med stodbenen och mét avstdndet mellan ramen och underlaget vid varje
stodben

- stig pa arbetskorgen och kor ut teleskopet med bommen i vagritt lage
Sviang bommen runt nagra ganger, aterstéll den 1 utgédngsldget och kontrollera att
avstandet mellan stddbenen och underlaget inte har dndrats.

- lyft upp stddbenen frdn marken och l&dmna dem i detta lige for ca 10 minuter
Kontrollera att stoddbenen inte har sankt sig.

- lyftcylinderns l&sventil
- kor bommen upp till 45° vinkel frdn chassits mandverpanel och kor ut teleskopet
Observera i ca 10 minuter att bommen inte sénker sig.

- teleskopcylinderns lastregleringsventil
- kor upp bommen fran chassits mandverpanel och kor ut teleskopet ndgot; lamna bommen
i detta lage for ca 5 minuter
- observera att teleskopet inte skjuts in av sig sjdlv

- lastregleringsventiler pa nivelleringssystemet
- belasta korgen med ca 80 kg
- koér bommen upp och ned 4 - 5 ggr
- kontrollera att korgens ldge inte dndras

- elektriska riktningsventiler

- mandvrera bommens alla rorelser och svingrorelser och kontrollera att alla funktioner
fungerar ritt och att rérelsen stannar nar mandverspakarna sléapps
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handstyrda riktningsventiler

kontrollera att stddbenens och kdranordningens ventiler fungerar rétt och att ingen
rorelse fungerar da ventilsliden dr i mittldge

elhydraulisk roterande genomforing

kontrollera att genomforingen haller tétt
kontrollera att vridarmen sitter ordentligt fast och kan rora sig fritt

cylindrarna

kor stddbenen ned till stodldge samt kontrollera kolvstdngernas och avstrykarnas skick
Kontrollera att cylindrarna haller tétt.

lyft bommen till sitt ovre lage och kontrollera att lyftcylinderns kolvstdng och avstrykare
ar 1 skick

kontrollera att kolvstingen och avstrykaren pd slavcylindersystemets huvudcylinder &r i
skick

sank ner bommen och kontrollera att kolvstangen och avstrykaren pé slavcylindern under
arbetskorgen éar 1 skick

slangar

kontrollera att slangarna inte visar tecken pa slitage eller lickage

rorledningar

kontrollera att det inte finns tecken pé yttre skador, ldckage, korrosion eller slitage vid
fasten pa rorledningarna
Kontrollera att roren sitter ordentligt fast.

kopplingar

kontrollera att slang- och rorkopplingarna haller tétt

kontrollera elsystemet grundligt

kontrollera att styrcentralhusen dr torra, rena och téta

kontrollera kabelanslutningarnas skick och att de har skyddats for fukt
kontrollera granslédgesbrytarnas skick och fastséttning

kontrollera tithet av grinsldgesbrytarnas genomforingar

kontrollera att kopplingar pé elventilerna &r i skick

kontrollera att kopplingarna pa magnetventilerna &r 1 skick
kontrollera visuellt alla elledningarnas skick

kontrollera att stickproppen for ndtanslutningen ar i skick

kontrollera elmotorns skick

kontrollera jordfelsbrytarens funktion

kontrollera cylindrarnas fastsittning

kontrollera att stodbenscylinderns ledlager och tappar ér i skick och ledtapparnas lasning
kontrollera skick och lasning av bomcylinderns ledlager och -tappar

kontrollera skick och lasning av teleskopscylinderns ledlager och -tappar

Kontrollera gasfjddrarnas skick.

kontrollera skick och l&sning av master- och slavcylinderns ledlager och -tappar
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- granska bommens led

kontrollera bomledens axeltapp och att lagringens och tappens lasningar &r 1 ordning

- kontrollera stodbenen och stodbensplattorna

kontrollera stodbenens mekaniska struktur och svetsfogarna
Det far inte forekomma nagra deformationer eller sprickor. Det far inte férekomma
brottytor eller sprickor i svetsfogarna
kontrollera att det inte finns deformationer, brottytor elle sprickor i stddbensplattorna
Kontrollera ocksa att stoddbensplattan svianger sig fritt i leden.

- kontrollera bommen

kor ut teleskopet och kontrollera att det inte finns deformationer, ytskador eller tecken pa
langtgéende slitage

kontrollera ocksé att svetsfogarna inte &r slitna eller visar tecken pé sprickor eller
brottytor

kontrollera att bommens féstdron r i skick och har inga sprickor eller brottytor
kontrollera att arbetskorgens fastoron ar i skick

kontrollera lasning av arbetskorgens ledtapp

kontrollera utdragskedjans skick, fastsdttning och tapparnas lasning samt fjaderns
spanning

kontrollera energioverforingskedjans och dess fastoronens skick samt skruvarnas
artdragningsmoment

kontrollera spel och fastsittning av bommens glidklossar

- granska arbetskorgen

allmént skick

kontrollera att det inte forekommer deformationer, langtgaende slitage eller bucklor i
arbetskorgen

kontrollera att rdcken, fotstegen och grinden samt grindens fastsétttning &r i ordning
kontrollera att grindens lasning och gasfjddern 4r i ordning

kontrollera att arbetskorgens golvplatta dr i skick

kontrollera att arbetskorgens bygel ar i skick och inte har nagra bucklor eller
deformationer

- kontrollera alla skydd

kontrollera att stoddbenscylinderns skydd ar i skick

kontrollera att slavcylinderns skydd é&r 1 skick

kontrollera att skydden pa bommens dnda, svdnganordningens lock, chassits
manoverpanel, sdkerhetsanordningens skyddslock, korgens mandverpanel och bakljusen
ar i skick

- kontrollera visuellt alla skruvforband

- kontrollera svinganordningen

allmént skick

kontrollera vinkelvixelns spel och fastséttning

kontrollera kuggkransens skick

kontrollera svinglagrets spel

kontrolldra svénglagrets fastskruvar (M 16 =280 Nm, M12 = 150 Nm)
kontrollera svingmotorns fastséttning
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kontrollera chassits skick
- allmént skick
- kontrollera dragbommens fastséttning till ramen
- kontrollera draganordningens fastsittning till chassit
- kontrollera axelns skick och fastséttning till chassit
- kontrollera bromsvajrarnas och bromsstagens fastsittning och skick
- kontrollera félgarna, hjulbultarnas atdragningsmoment, didcken och ringtrycken
- kontrollera kéranordningens skick, delarnas fastsittning och skick av elkomponenternas
skydd
- kontrollera att bommens transportstdd ar i skick

provkor liften, testa mandverorganens funktion samt kontrollera rickvidden i enlighet med
anvisningarna (se punkt ”Kontroll och instdllning av 6verbelastningsgrianser’)

under provkdrningen kontrollera ocksa att gransldgesbrytarna fungerar klanderfritt (se
serviceanvisningen for instruktioner)

- gransliagesbrytarna for belastning 1 sdkerhetsanordningarna

- grinslidgesbrytarna pa stddbenen som hindrar mandvrering av bommen

- gréansldgesbrytarna pa dragbommen som forhindrar mandvrering av stddbenen

kontrollera efter provkorningen att belastningen inte har fororsakat skador, som t.ex. sprickor eller
permanenta deformationer, pa stalkonstruktioner eller pa dvriga komponenter som har utsatts for
belastningen

ett protokoll med f6ljande punkter bor foras pa den regelbundna inspektionen:

1. inspektionsformulér

2. uppgifter om eventuella reparationssvetsningar
a) nar har utforts
b) avvem
c) vad blev reparerad

efter att den arliga inspektionen har genomforts, och liften ar fardig att tas 1 bruk, skall
inspektionsdatumet inforas i maskinens inspektionsskylt

20.6 EXTRAORDINAR INSPEKTION
(INSPEKTION EFTER EN EXCEPTIONELL SITUATION)

Inspektionen bor utféras om liften har skadats sa allvarligt att dess hallfasthet eller sdkerhet pd annat sétt
eventuellt har forsdmrats.

- da utfors inspektionen enligt samma program som idrifttagningsinspektionen
- liften bor bor underkastas en provbelastning med 25% 6verbelastning samt en stabilitetstest
- inspektionen bor dokumenteras i ett protokoll
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20.7 PROVBELASTNINGANVISNING FOR DEN REGELBUNDNA INSPEKTIONEN

—

9.

Stéll upp liften pa stodbenen pa ett jamnt och stadigt underlag. Tryck ner stddbenen s langt de
gar (minimistodbredd).

. Sving bommen 4t sidan frdn dragbommen och sénk den ner.

. Belasta korgen med en vugd vikt pe 215 kg (I).

. Koér bommen upp till sitt ytterldge och kor ut teleskopet (max. lyfthojd).
. Sank bommen tills sdkerhetsanordningen stannar av rorelsen.

. Sving bommen runt over 360°.

. Kor in teleskopet och sdnk bommen ned till horisontalt lidge.

. Kor ut teleskopet tills gransldgesbrytaren RK4 stannar av rorelsen. Konstatera stabiliteten genom

att svinga bommen runt 6ver 360°.

Genomfor samma program med en korglast pa 120 kg (II).

10. JAmfor rackvidden i sidled med rackviddsdiagrammet och vid behov justera enligt anvisningarna

1 "Instdllning av 6verbelastningsskydd ".

Om det under de ovanbeskrivna provbelastningsprocedurerna I och II och under den inspektion som har
genomforts efter provbelastningen inte har konstaterats ndgra brister, kan liften anvdndas inom det
tilldtna funktionsomradet i enlighet med rackvidds/korglastdiagrammet.

Den hogsta tilldtna belastningen i1 korgen &r 215 kg.

vid den forsta inspektionen (dvs. ibruktagningsinspektionen) bor liften provbelastas med en
overbelastning pa 25% och efter det bor barande strukturer grundligt inspekteras

liften bor underkastas en dterkommande inspektion och provkérning med den hogsta tillatna
lasten samt en grundlig inspektion av barande strukturerna i samband med varje arlig service och
inspektion

provbelastningen antecknas till protokollet for ibruktagningsinspektionen och funktionsprovet

och provkorningen antecknas sévil till protokollet for arlig service som till protokollet for arlig
(regelbunden) inspektion
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21 FELSOKNING

| ORSAK |

ATGARD

1. Elmotorn startar inte fran startbrytaren trots att omkopplaren ar i lage 1, 2 eller 3

Nodstopp - tryckknappen har fastnat i nedre
lage.

Lyft upp tryckknappen och starta motorn med
startbrytaren.

Sékring F1 &r trasig.

Byt ut sidkringen (10A).

Ingen spénningstillforsel fran natet till
omkopplaren (230VAC).

Kontrollera skarvsladdar, eventuella
fordelningscentraler och sidkringar.

Jorfelsbrytaren har utldsts.

Aterstill jordfelsbrytaren.

Spéanningen kommer till omkopplaren men fors
inte vidare.

Kontrollera omkopplarens funktion och byt den
ut vid behov.

Huvudstrombrytaren ér i 6ppet lége.

Koppla pd huvudstrombrytaren.

Spéanningen kommer till omkopplaren och fors
ocksa vidare.

Kontrollera motorns solenoid samt funktion av
relder som styr solenoiden.

Griénsldgesbrytaren RK7 {or teleskopskedjan har
brutit kontaktorns stromkrets.

Kontrollera RK7:s funktion och stéll in enligt
anvisningarna (se punkt ”Aterkommande
service”).

2. ElImotorn startar normalt fran startknappen

men den stannar nar knappen slapps

Négondera eller bada stoppknapparna har
fastnat, dvs. deras spetsar dr Gppna.

Om spetsen dr ute, Oppna locket pa panelen och
aterstdll kopplingsdelens spets med dndan av en
skruvmejsel.

Spreja med fuktavstotande medel och prova
trycknappens funktion.

Slut huset omsorgsfullt.

3. Ingen av arbetskorgens rorelser fungerar trots att elmotorn ar i gang och omkopplaren ar i

lage 2 eller 3

Signalljuset for stodbenen lyser inte.

Kontrollera funktionen av stédbenens
granslidgesbrytare RK11, RK12, RK13 och
RK14.

Bommen har dverbelastats.

Kor teleskopet inat fran brytaren 30 eller 31 tills
korgen kommer till RK4:s funktionsomrade (det
grona ljuset pd mandvercentralen tinds).

Klargor om felet finns 1 elsystemet eller 1 hydraulsystemet.
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| ORSAK

| ATGARD

4. Stérnigar i arbetskorgens rorelser - endast nagon av rorelserna fungerar

Storningarna dr oregelbundna och
svardefinierbara.

Kontrollera att hydrauloljan och filtret har bytts.

Rengor/tvitt grundligt elventilernas slider och
ventilhus (krdver ytterst stor noggrannhet -
eventuella skadliga partiklar kan vara s& sma att
de inte syns med blotta dgat).

Felet kan ocksa fororsakas av tillfdlliga
kontaktstorningar i mandverspakarna.

Spreja med fuktavstotande medel.

Lyftning, sdinkning och utdragning av teleskopet
fungerar inte, det roda signalljuset bade i korgen
och i chassits kontrollpanel lyser och summern
ljuder.

Bommen har 6verbelastats - kor in teleskopet
och forsok pd nytt (automatisk kvittering).

5. Bommen sanker sig langsamt

"Lasventilen", dvs. backventilen som 6ppnas
med tryck. licker.

Demontera ventilen och avldgsna orenheterna.
Granska O-ringarnas skick.

Montera ventilen omsorgsfullt pd plats - det rétta
atdragningsmomentet dr 60 Nm.

Byt ut ventilen vid behov.

6. Aggregatet startar inte

Batteriet ar tomt.

Ladda batteriet.

Nitkabeln ar ansluten.

Koppla ur stickproppen frén nitet.

7. Aggregatet roterar men startar inte

Brénsletanken ar tom.

Fyll bransletanken.

Choken ér inte pé.

Tryck ned styrknappen for choken (kall motor).

Gasspaken pd tomgéng.

Oka gas.
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| ORSAK

| ATGARD

8. Bommen kan inte lyftas

Se punkt 4.
Elventilen 6ppen.

Atgirdas p4 samma sitt som den fastnande
elventilsliden (se ovan).

Svéngen fungerar da lyftrorelsen mandvreras.

Svéngrorelsens magnetventil har fastnat i
funktionslége.

Tvitt sliden och ventilhuset grundligt.

11. Teleskoprorelsen fungerar inte

Se punkt 4.

Kontrollera att teleskoprorelsens elventil inte har
fastnat i mittlége dvs. i 6ppet-lage.

10. Teleskopet drar sig sakta inat

| Lastregleringsventilen ldcker.

‘ Atgiirder som i punkt 5 (Iisventil).

11. Korgen sénker sig bakat

Dubbellastregleringsventilen pa bottensidan
lacker.

Atgiirder som i punkt 5 (Iasventil).

Lastregleringsventilen under korgen l4cker.

Atgirder som i punkt 5 (Iisventil).
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| ORSAK | ATGARD
12. Korgen sanker sig framat
Dubbellastregleringsventilen pa stdngsidan Atgirder som ovan.
lacker.

13. Stddbenen fungerar inte trots att omkopplaren ar i lage 1

Bommen ligger inte pé stodet. Kor bommen pa stodet.

Elventilen "bom/stédben" fungerar inte (fastnar i | Atgérder som i punkt 4.
mittldget).

14. Stodbenet halls inte i stodposition (bild)

Lasventilen pé bottensidan l4cker. Atgirder som i punkt 5 (lasventil).
Atdragningsmoment 55 Nm.

15. Stodbenet halls inte i transportlage (bild)

| Lasventilen pa kolvstangssidan licker. \ Atgirder som ovan.

16. Kéranordningen fungerar inte trots att omkopplaren ar i lage 1

Bommen ligger inte pa stodet. Kor bommen pé stodet.

Elventilen "bom/stédben" fungerar inte (fastnar i | Atgérder som i punkt 4.
mittléget).

75



DINO 180T-1

| ORSAK

| ATGARD

17. Bromsverkan for svag

For stort spel 1 bromssystemet.

Justera bromssystemet (se punkten "Hjulbromsar
och -lager").

Bromsbeldggningarna dr inte inkorda”.

Drag handbromsen en aning pa, och kor ca 2-3
km.

Bromsskorna blankslitna (glasartad yta),
smutsiga eller oljiga.

Byt ut bromsskosatserna.
Rengor bromstrummans friktionsytor.

Péskjutsbromsen - draghuvudet ror sig trogt.

Smorj.

Bromsstaget fastnar eller har bojts.

Reparera.

Bromsvajrarna rostiga eller brutna.

Byt ut vajrarna.

18. Bromsarna fungerar ojamnt och ryckigt

For stort spel 1 bromssystemet.

Justera bromssystemet ater (se punkt
"Hjulbromsar och -lager").

Péskjutsbromsens stotdadmpare skadad.

Byt ut stétdamparen.

Backmat-bromsklossen fastnar i stédprofilen.

Byt ut bromsklossen i stodprofilen.

19. Bromsarna drar sned (bara ett av hjulen bromsar)

Feljusterade bromsenheter.

Justera om bromssystemet enligt
monteringsanvisningen.

Eventuellt samma orsaker som i punkt 17.

20. Liften bromsar redan da gaspedalen lyfts

Péskjutsbromsens stotddmpare skadad.

Byt ut stotdamparen.

21. Backningen kanns tung eller &r omojligt

Bromssystemet har dragits &t for mycket.

Justera bromssystemet ater (se punkt
"Hjulbromsar och -lager").

22. Hjulbromsarna Overhettas

Bromssystemet feljusterat.

Justera bromssystemet (se punkten "Hjulbromsar
och -lager").

Hjulbromsen nedsmutsad.

Rengor.

Péskjutsbromsen - draganordningens hivarm

Lo6sgor, rengor och smorj hdivarmen.
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fastnar.
Handbromsspaken ligger en aning pa. Frigér handbromsen.
| ORSAK | ATGARD

25. Kulkopplingen laser sig inte
Kulkopplingens inre delar nedsmutsade. Rengor och smorj.

Dragfordonets dragkula for stor. Mait dragkulan. Enligt DIN74058 bor kulan
diameter vara max. 50 mm och min. 49,5 mm.
Om dimensionerna avviker eller kulan inte ar
absolut rund bor den bytas ut.

Vid byte av bromsklossarna skall alla klossar p&d samma axel alltid bytas ut pa samma géng.

Vid sammansittning av bromsarna bor man alltid forsdkra sig om att fjddrarna, bromsklossarna och
utspridaren monteras pa ratt sétt.

Vid justering av bromsarna bor hjulet alltid roteras framét (i korriktningen)!

Naturligtvis finns det alltid manga majliga orsaker for storningar. Oftast forekommer dock nagon
av foljande:

for 1ag driftspanning (lang och tunn matarkabel)

batteriet 4r tomt (spAnningen 14g)

- orenheter i hydrauliken

16s elanslutning eller kontaktstorning fororsakad av fukt

HALL LIFTEN REN OCH SKYDDA DEN FOR FUKT
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22 ALLMANT OM HYDRAULIKEN

Aktivering av en rorelse forutsitter alltid att tva elventiler fungerar samtidigt, dvs;

- vixelventilen och bommen

- viéxelventilen och korgen

- vixelventilen och teleskopet
- vixelventilen och svingen

STODBEN/BOM
(PROPO)

BOM

NIVELLERING AV KORGEN

TELESKOP

SVANG

Tryck pa stiften i elventilernas dndar

Om rorelserna fungerar ar felet pa elsidan i mandverorganen eller det finns smuts pé sliderna som
fororsakar fastnandet (se Felsokningsschema, punkt 4)

Om ingen av rorelserna fungerar ar felet i hydraulsystemet.
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Anmarkningar
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23 ELKOMPONENTER DINO 180T Nr. 4681 ->

23.1 MANOVERCENTRAL PA CHASSIT (LCB), RELAER

K1: MOTORNS (M1) STARTKONTAKTOR
Styrkretsens sdkring F1 10A.

K2: HIALPRELE FOR NODSTOPPBRYTAREN
Bryter av nétspianningen (230VAC).
Styrkretsens sikring F1 10A.

K3: SPARRELA FOR ATERSTART AV ELMOTORN
Forhindrar dterstarten av elmotorn efter avbrott i vixelspdnningen genom att bryta av
styrspanningen fran motorns styrkontaktor.

K4: SVANGNING AV BOMMEN TILL VANSTER
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

K5: SVANGNING AV BOMMEN TILL HOGER
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

K6: BOM UPPAT
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

K7: BOM NEDAT
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

K8: TELESKOP INAT
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

K9: TELESKOP UTAT
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

K10: STYRRELA FOR RORELSEHATIGHETENS TILLAGGSMOTSTAND
Med reldet kopplas propokortets styrspanning om till reglermotstdndet f6r bommen/korgens
nivellering.
Da reldet drar matas styrspanningen genom motstdndet TR2 (bommens rorelsehastigheter fran
chassits mandverpanel).
Daé reléet inte dr aktiverat matas styrspanningen genom motstandet TR3 (korgens nivellering).
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

K11: Vixelreld for propokortets styrspanning
D4 relédet drar matas styrspanningen till propokortet genom tilliggsmotstdnd. Da varierar
spanningsnivédn enligt forinstdllda motstandsviarden. D4 reldet inte dr aktiverat matas
styrspianningen till joystick. Med den regleras styrspdnningen till 6nskat virde med hjélp av
interna reglermotstand.
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

K12: HJALPRELA SOM BRYTER AV "TELESKOP UT" -FUNKTIONEN
Reléet styrs av sidkerhetsgranslagesbrytare RK4:s slutande spets som bryter av styrspanningen fran
reldets K9 spole, fordrojning 1,5 s.
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K13:

K14:

K15:

K16:

K17:

K18:

K19:

K20:

K27:

SR2:

SRa3:

DINO 180T-1
Styrkretsens sikring F1 10A.

HJALPRELA SOM BRYTER AV SANKNINGEN AV BOMMEN
Reléet styrs av sékerhetsgranslidgesbrytan RK4 som bryter av styrkretsen fran reldets K7 spole.
Styrkretsens sikring F1 10A.

FUNKTIONSRELA FOR RACKVIDDSGRANS RK4

Bryter av "teleskop ut" -funktionen dd RK4 fungerar. Fordrojning ca 1,2 s. Styrkretsens sdkring
F1 10A

Styrkretsens sdkring F1 10A.

KORGENS NIVELLERING
Korgens nivellering framét
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

KORGENS NIVELLERING
Korgens nivellering bakat
Sakring for styrkretsen F7 1.6A (korgens panel) och F3 10A (chassits panel).

AVSTANGNING AV FORBRANNINGSMOTORN
Drar motorns avstdngningsfunktion pd genom att jorda startspolen om kontaktorn K1 inte &r
aktiverad.
Styrkretsens sdkring F1 10A.

SENSORRELA FOR VAXELSPANNING
Da viéxelspanningen dr pakopplad bryter reldet av forbrinningsmotorns startkrets och kopplar pa
forbranningsmotorns stoppkrets. Reldets spole styrs med véxelspanning.

FORBRANNINGSMOTORNS LADDNING
Kopplar pa magnetiseringsstrommen till laddaren for forbrédnningsmotorn vid starten.
Sakring F1 10A

FORBRANNINGSMOTORNS CHOKE
Kopplar till choken pa forbrdnningsmotorn - choken halls pa sa ldnge som den ena av
tryckknapparna S40 eller S41 hélls nedtryckt.
Styrkretsens sékring F1 10A.

RELA FOR KORANORDNINGEN
Strommatningsreld for elektrisk koranordning.

SAKERHETSRELA SOM OVERVAKAR STODBENENS FUNKTION
Sakerhetsreldet aterstills efter att alla stodbensgranslagesbrytare (RK11, RK12, RK13 och
RK14) har slutits. Efter detta kan bommens mandvrering paborjas.

SAKERHETSRELA SOM OVERVAKAR BOMMENS OVERBELASTNING
Sékerhetsreldets funktion styrs av sikerhetsgransldgesbrytare RKS.

Overbelastning av bommen:  SR3 kopplas ur. Efter att en dverbelastningssituation har intriffat,
aterstiller sdkerhetsreldet sig automatiskt nar man kommer
tillbaka till det normala funktionsomradet. Den fordréjning som
stéllts in med kondensatorerna instéllda SR3:s utlosningstid.

Om RKS gér sonder. SR3 kopplas ur. Sékerhetsreléet aterstélls inte automatiskt, utan
funktionen hos de elektriska anordningarna bor granskas. Den
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fordrojning som stéllts in med kondensatorerna instdllda SR3:s
utlosningstid.

23.2 MANOVERCENTRAL PA CHASSIT (LCB), BRYTARE

S1: LASANDE NODSTOPP-BRYTARE

Stannar alla funktioner férutom nddsidnkningen och signalhornet.

S2: STARTBRYTARE

Styr elmotorns kontaktor och forbranningsmotorns startsolenoid vid forbranningsmotordrift.

S3: STOPPBRYTARE

S13:

S16:

S17:

S18:

S20:

S32:

S40:

Bryter av styrspdnningen frdn elmotorns styrkontaktor och forbranningsmotorns stopprela.

STARTBRYTARE FOR NODSANKNING
Styr nédsdnkningssolenoiden som startar nddsdnkningsaggregatet och matar styrspanningen till
manoverspakarna under nédsédnkningsfunktionen.

SVANGNING AV BOMMEN, TILL HOGER - TILL VANSTER
Aterstillande vippbrytare (chassits panel).

BOMMEN UPP-NED
Aterstilllande vippbrytare (chassits panel).

TELESKOPET IN-UT
Aterstillande vippbrytare (chassits panel).

KORGENS NIVELLERING FRAMAT-BAKAT
Aterstillande vippbrytare (chassits panel).

TELESKOP INAT
Aterstéllande tryckknapp. Teleskopet kan dras in efter utldsning av SR3 genom att trycka ned
tryckknappen.

FORBRANNINGSMOTORNS CHOKE
Aterstillande tryckknapp. Tryckknappen styr reliet K20, som ir styrreld for
forbranningsmotorns choke.

82



DINO 180T-1

23.3 MANOVERCENTRAL PA CHASSIT (LCB), OVRIGA OBJECT

F1: SAKRING FOR START- OCH RACKVIDDSKONTROLLKRETSAR 10A
F2: SAKRING FOR PROPOKORTET 1.6A

F3: SAKRING FOR MANOVERSPAKAR, JOYSTICK SAMT KORANORDNING I CHASSITS
PANEL OCH I KORGENS PANEL 10A

F4: STYRSAKRING FOR NODSANKNINGSKRETSEN 10A

F5: SAKRING FOR TIMERKORTETS AKTIVERINGSKRETS1.6A

H3: GULT LED SIGNALLJUS
Indikerar att stddbensgriansbrytarna RK11 -RK 14 har fungerat.

H4: ROTT LED SIGNALLJUS
Indikerar att sdkerhetsreldaet SR3 har utlosts.

HM1: TIMRAKNARE
Riknar maskinens driftimmar.

Q1: VRIDBRYTARE MED NYCKEL
Omkopplare for val av mandvreringsplats
1 = Chassis
2 = panel i korgen
3 = chassits panel

TR1: REGLERMOTSTAND
Reglermotstdnd for bommens dverbelastning.

TR2: REGLERMOTSTAND
Reglermotstidnd for rorelsehastigheten fran chassits panel.

TR3: REGLERMOTSTAND
Reglermotstand for korgnivelleringens rorelsehastighet.

Ul: VOLTMATARE
Voltmitaren visar vixelspdnningsutslaget da styrspidnningen ér tillkopplad
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23.4 MANOVERCENTRALI KORGEN (LCB), RELAER

K21: SVANGNING AV KORGEN TILL VANSTER
Styrning med &terstédllande vippbrytare S36.
Linearmotorns induktiva dndldgesbrytare RK9 bryter av styrrorelsen.

K22: SVANGNING AV KORGEN TILL HOGER
Styrning med &terstédllande vippbrytare S36.
Linearmotorns induktiva dndldgesbrytare RK 10 bryter av styrrorelsen.

K23: AKTIVERING AV JOYSTICKEN I MITTLAGE
D4 dodmansbrytaren DMK trycks in bryts styrspidnningen frén reldets K25 spole av som i annat
fall bryter av styrspanningen frén joystickens mikrobrytare.

K24: STYRRELA FOR SIGNALLJUS SOM INDIKERAR BELASTNINGEN I KORGEN
Reléet styrs av sdkerhetgrans RK4:s 6ppnande kontakter

K25: AKTIVERING AV JOYSTICKEN I MITTLAGE
Bryter av spidnningen fran joystickens mikrobrytare om dédmansbrytare DMK inte har tryckts in
medan joysticken dr 1 mittldge.

K26: OMKOPPLINGSRELA FOR TILLVALSFUNKTIONERNA
Da reldet drar mandvreras teleskopets in - ut rorelsen med joystickrorelsen i Y-riktningen. Da
relédet inte dr aktiverat mandvreras bommens lyftning - sdnkning med joystickrorelsen i Y-
riktningen.
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23.5 MANOVERCENTRAL | KORGEN (UCB), BRYTARE

DMK: DODMANSBRYTARE

JST: JOYSTICK

Rorelserna da vippknappens hogra sida ar nedtryckt: bommen upp-ned och svingen till hdger-till
vanster.

Rorelserna da vippknappens vénstra sida ar nedtryckt: teleskopet ut-in och ledarmarna upp-ned.

S4: LASANDE NODSTOPP-BRYTARE
Stannar alla funktioner férutom nddsankningen och signalhornet.

S5: STOPPBRYTARE
Bryter av styrspanningen fran elmotorns styrkontaktor och forbranningsmotorns stopprela.

S6: STARTBRYTARE
Styr elmotorns kontaktor och forbranningsmotorns startsolenoid vid forbranningsmotordrift.

S10: KONTAKT FOR LJUDSIGNALEN

S11: NODSANKNINGSBRYTARE
Styr nédsdnkningssolenoiden som startar nddsédnkningsaggregatet och matar styrspanningen till
manoverspakarna under nddsankningsfunktionen.

S12: KORGENS NIVELLERING FRAMAT-BAKAT
Mandverbrytare, dterstillande vippbrytare
Nivelleringen fungerar dé tryckknappen S29 trycks in och vippbrytaren S12 vrids.

$29: OMKOPPLARE FOR KORGENS NIVELLERING
Aterstillande tryckknapp.
Da tryckknappen S12 trycks in kopplas styrspanningen till brytaren.

S31: TELESKOP INAT
Aterstillande tryckknapp, teleskopet dras in genom att trycka pa knappen.

S36: SVANGNING AV KORGEN TILL VANSTER - TILL HOGER
Aterstillande vippstrombrytare.
tyr relder K14 och K15.

S41: FORBRANNINGSMOTORNS CHOKE

Aterstillande tryckknapp. Tryckknappen styr reliet K20, som ir styrreld for
forbranningsmotorns choke.
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23.6 MANOVERCENTRAL | KORGEN (UCB), OVRIGA OBJEKT

H1: GRONT LED SIGNALLJUS
Korgen inom funktionsomradet
H2: ROTT LED SIGNALLJUS
Korgen pa griansen av funktionsomradet.

F6: AUTOMATSAKRING FOR KORGENS SVANGNING 4A
F7: SAKRING FOR JOYSTICKEN 1.6A
PR: STICKDOSA I KORGEN 230VAC 16A

AM2: SUMMER
Indikerar att sikerhetsgransbrytaren RKS5 har fungerat samt att nddstoppbrytarna S1 och S4 har
fungerat.

23.7 GRANSLAGESBRYTARE

RK3: GRANSLAGESBRYTARE PA BOMMENS STOD
Forhindrar stddbenens och kéranordningens funktion om bommen inte har sénkts pa stodet till
transportlige.
Styr reldet K30.

RK4: SAKERHETSGRANSBRYTARE FOR FORINSTALLT FUNKTIONSOMRADE
Da gransldgesbrytaren fungerar bryter den rorelserna "bommen ned" och "teleskopet in".

RK5: BACKUP FOR SAKERHETSGRANSBRYTAREN RK4.
Loser ut siikerhetsrelidet SR3 som styr ljudsignalen AM2 efter en forinstilld fordrdjning (2,4
sekunder). Bryter ocksa av styrspinningen till granslédgesbrytaren RK4.

RK7: SAKERHETSBRYTAREN FOR TELESKOPSKEDJAN
D4 sdkerhetsgransbrytaren fungerar, stannar elmotorn. Grianslidgesbrytaren bryter av
styrspanningen till kontaktor K1, varefter endast nédsédnkningsaggregatet fungerar.

RK8: SAKERHETSGRANSLAGESBRYTAREN "TELESKOPET INDRAGET"
Griénslagesbrytaren sluts da teleskopet dr helt indraget.
Om RK4 eller RKS5 har gatt sonder kan bommen inte sdnkas innan teleskopet har dragits helt in
och spetsarna av granslidgesbrytaren RKS8 har slutits.

RK9: INDUKTIV GRANSLAGESBRYTARE
Begrinsar korgens sviangning till vénster, bryter av reld K14:s styrkrets.

RK10: INDUKTIV GRANSLAGESBRYTARE
Begrénsar korgens svangning till hoger, bryter av reld K15:s styrkrets.

RK11- RK14: SAKERHETSGRANSBRYTARE FOR STODBENEN
Griénslagesbrytaren sluts da stodbenet utsitts {or tillrackligt stor kratft.
Forhindrar mandvreringen av bommen om stodbenen inte star stadigt pd marken och alla
granslidgesbrytare har slutits.
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23.8 ANDRA BETECKNINGAR

B1: BATTERI 12VDC 44AH

El: VARMERELA FOR ELMOTORN

F8: HUVUDSAKRING FOR BATTERIET 125A

F9: SAKRING FOR BATTERILADDARENS LADDNINGSKRETS 5A
F10: SAKRING FOR TIMERKORTET 16A

J1: STICKPROPP

M1: ELMOTOR 230VAC 1,5kW

M2: NODSANKNINGSMOTOR 12VDC
MAX. ANVANDNINGSTID 10 MIN.

M3: MOTOR FOR KORGENS NIVELLERING

PL: ROTERANDE GENOMFORING
Stromkretsarna mellan chassit och svinganordningen gar genom den elektriska roterande
genomforingen.

SR1: Solenoid for nddsédnkningsaggregatet
Startar nddsankningsaggregatet M2.

S37: Forbikopplingsknapp for forbranningsmotorns avstdngningsapparater

T1: KRAFTKALLA
Matar styrspanningen 12VDC till systemet dd maskinen drivs med vixelstrom.

T2: Batteriladdare
Laddningsspanning 14,4VDC.
Underhéllningsladdningsspénning 13,7 VDC.
Laddar batteriet d& nitspidnningen &r ansluten.
Det grona signalljuset for laddaren &r tant under laddningen; under underhallningsladdningen ar
signalljuset inte tént.

TC: TIMERKORT
Timerkort {or driftspdnningen.
Da viaxelstrommen &r ansluten matas styrspanningen fran kraftkéllan.
Vid batteridrift matas styrspanningen fran batteriet.
Bryter av styrspanningsmatningen till liften efter en forinstélld fordréjning (normalt 1h).
Styrspdnningne dteraktiveras med startknapparna S2 och S6.

VVK: JORDFELSBRYTAREN 25A 30ms

AM1: LJUDSIGNAL
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24 JUSTERING AV
RORELSEHASTIGHETER

1. Matinstrument, som behovs for justering
- universalmétare (for strommétning)
- mitadapter (for strommatning)

2. Koppla ur propoventilens stickkontakt samt koppla
matadaptern mellan ventilen och stickproppen

3. Koppla méatledningarna till universalméatarens likstromsomrade ( max. matsrém Imax=2A)
4. Vrid nyckelbrytaren i lage 3

5. Forsakra dig om att reglermotstanden TR1, TR2 och TR3 p& huvudcentralens lock har vridits till sina ytterlagen
motsols

6. Reglering av minimistrémmen for propokortet
- minimistrémmen regleras med skruven 2

- strommen Okar da skruven vrids medsols

Maximistrom I,
Maximistrom Iy,
Justering av frekvensen
Intensitet av frekvensen
Stigramp

Sankramp

AN S
34702029 ¥

E-CAPYEYIA] BN P

- stdll in minimistrommen till I,,;;=330mA
- om trycket stiger innan riktningsventilen &ppnar, boér minimistrdommen minskas

7. Reglering av maximistrémmen for propokortet
- maximistrommen regleras med skruven 1

- mandvrera "bommen upp" -rorelsen
- utfor justeringen samtidigt; strommen dkar d man vrider medsols

- maximistrdmmen justeras till I,,,=1 300mA
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8. Rorelsehastigheterna justeras med reglermotstanden i huvudcentralen som paverkar hastigheten av féjande
rorelser:
- TR1 = bommens sédnkning

- TR2 = rorelsehastigheter fran chassits manoverpanel
(paverkar hastigheten av alla rorelser d& man mandvrerar fran
panelen pa chassit)

9. Rorelsehastigheter for mandévrering fran chassits panel

- Ko6r bommen uppét.
- Justera samtidigt strommen till Ined= 1500mA med reglermotstandet TR2.

- Kontrollera rorelsehastigheten av bommen vid lyftning genom att lyfta bommen fran dess nedre lage till 2,8 meters
hojd (korgens botten). Tiden som behdvs bor vara ca 18 sekunder. Vid behov stills in med TR2.

10. Bommens sankhastighet stalls in enligt féljande:
- Kor bommen nedat.
- Justera samtidigt sdnkrorelsens strom till ca Igy= 1 050mA med reglermotstandet TR1
- Kontrollera bommens sdnkhastighet genom att lyfta korgen med bommen till 2,8 m héjd (korgens botten).
- Sénk bommen till sitt nedre 14ge (en stracka pad 2 m), tiden som behdvs for sankrdrelsen bor vara ca 12 sek.
Vid behov still in med TR1.

11. Justering av frekvensen
- Borja med att vrida stallskruven 3 till sitt minimildge (ytterlage motsols) och vrid sedan skruven 1/4 varv medsols

12. Justering av frekvensens intensitet
- Borja med att vrida stéllskruven 4 till sitt minimildge (ytterlage motsols) och vrid sedan skruven 1/4 varv medsols

13. Justering av stigrampen
- Borja med att vrida stéllskruven 5 till sitt minimildge (ytterlige motsols) och vrid sedan skruven 1/5 varv medsols

14, Justering av sdénkrampen
- Vrid stéllskruven 6 till sitt minimildge (ytterldge motsols), sénkrampen &r inte i bruk

15. Till sist koppla ur matadaptern och koppla ater propokortets stickpropp.
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16. Installning av korgens nivelleringshastighet
- Ko&r bommen uppat s mycket som behdvs for att korgen inte krockar med chassit under rorelsen.
- Kor bommens nivelleringsrorelse
- Stéll in rorelsehastigheten i bada riktningar med kontrastventilen under korgens magnetventil.
- Korgens rorelse fran sitt 6vre lage till sitt nedre lage bor ta ca 23 sekunder.

47.2910

S

D

&

472917 HYDRAULIKKA

77759 -OHJAUSVENTTILIT PUOMISTOON
4549—=

9VA1796

90



DINO 180T-1

25 ELKOMPONENTER 180T-1 N:o 4922 - >

Elkomponenter

Boom=Bom CH=Chassi DCB=Kdranordningscentral HN=Honda LCB=Mandéverpanel pa chassit OT=Stodben PL=
Arbetskorg RU=Svinganordning UCB=Mandverpanel i korgen

Beteckn | Schema Lége Reservdels | Bendmning Funktionsbeskrivning
ing nr.
Bl 122 RU 48.2276 Batteri Batteri
El 133 LCB DL8.058 | Vdrmereld Virmereld for elmotorn
F1 213 LCB 48.640 Sakring 10A Séakring for startkretsen
F2 412 LCB 48.3030 Sakring 1,6A Sakring for styrkortet
F3 625 LCB 48.640 Sakring 10A Sakring for manoverbrytare
F4 915 LCB 48.640 Sakring 10A Sakring for nddsidnkningskretsen
F5 127 LCB 48.3030 Sakring 1,6A Sékring for strommatningens styrkrets
F6 827 UCB 48.3036 Sakring SA Sakring for korgens svingmotor
F7 316 UCB 48.3030 | Sékring 1,6A Sékring for Joystick
F8 124 RU 48.3041 Sakring 125A Huvudrelé for batteriet
F9 121 RU Sakring SA Sakring for laddningskrets
F10 [126 LCB 48.3023 16A Sakring for timerkortet
Hl 631 UCB 48.2204 LED-signalljus Signalljus for rickvidden, innanfor
H2 632 UCB 48.2203 LED-signalljus Signalljus for rickvidden, max. rickvidd
H3 629 LCB 48.2204 | LED-signalljus Signalljus for stodbenskretsen, stddbensgréinslidgesbrytarna
slutna
H4 634 LCB 48.2203 LED-signalljus Signalljus for sékerhetsreldet SR3, relédet har knéppt,
sdkerhetsgrénsbrytaren for rickvidd RKS har utlost
HM1 |226 LCB 48.3618 Timriknare Timraknare, méitar motorns drifttid
J1 111 CH 48.2085 Stickpropp Stickpropp
JST [314,419 UCB 4CA9843 | Joystick Joystick, mandvrering av bommen
Kl 134 LCB 48.2162 Kontaktor Elmotorns styrkontaktor
K2 223 LCB 48.2216 Reld Hjélprele for nodstoppbrytaren
K3 233 LCB 48.2367
K4 321 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Svéngning av bommen till vénster
K5 323 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Svéngning av bommen till hdger
K6 328 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Lyftning av bommen
K7 331 LCB 48.2368 | Omkopplingsreld Sénkning av bommen
K8 333 LCB 48.2367 Omkopplingsrelé Indragning av teleskopet
K9 335 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Teleskopet ut
K10 |514 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Vaihtorele korin vakautus/alaohjaus
K11 |516 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Omkopplingsreld i chassits panel, styr spanningen fran
propokortet till mandverspakarna i chassits panel
K12 |615 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Spérreld for "teleskopet ut" -rorelsen
K13 |620 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Spérreld for bommens sénkning
K14 |622 LCB 48.2368 Omkopplingsreld Spérreld for "teleskopet ut" -rorelsen
K15 |822 LCB 48.2367 Omkopplingsrelé Korgens nivellering, framat
K16 |824 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Korgens nivellering, bakat
K17 |1017 LCB 48.2367 Omkopplingsreld stoppreld NS
K18 [132 LCB 48.2133 Omkopplingsreld Omkopplingsreld, elmotor/aggregat
K19 1020 LCB 48.2367 Kopplingsreld Generatorns magnetisering
K20 [1012 LCB 48.2367 Omkopplingsreld Styrning av choke
K21 833 UCB 48.2367 Omkopplingsreld Svingning av korgen, till vinster
K22 |835 UCB 48.2367 Omkopplingsreld Sviéngning av korgen, till hoger
K24 618 UCB 48.2367 Omkopplingsrelé Styrreld, signalljus for rickvidden
K25 |317 UCB 48.2368 Omkopplingsreld Aktivering av joysticken i mittlége
K26 |315 UCB 48.2368 Omkopplingsreld Omkopplingsrelé for Joystickens parallellfunktion,
bom/teleskop
K27 1235 LCB 48.2367 Omkopplingsrelé Matning till kéranordningen
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Boom=Bom CH=Chassi DCB=Kdranordningscentral HN=Honda LCB=Mandverpanel pé chassit OT=Stodben PL=
Arbetskorg RU=Svinganordning UCB=Mandverpanel i korgen

Beteckn | Schema Lége Reservdelsnr. Bendmning Funktionsbeskrivning
ing
Ml 134 RU 47.816 Elmotor Vixelstromsmotor
M2 130 RU 47.2318 Kraftstycke (reservaggregat) Likstromsmotor for nddsénkningen
M3 828 PL 48.2332 Linearmotor Motor for korgens svidngning
PL 114,236, |CH 48.3550 Roterande genomfoéring Elektrisk roterande genomforing,
627 (elektrisk del) matning av strom mellan chassit och
svinganordningen
PR 115 UCB 48.2145 Stickdosa Stickdosa i korgen 230VAC 16A
Ql 130,236, |LCB 48.2316 Vridbrytare Vridbrytare med nyckeln for val av
625 mandvreringsplats LCB/UCB/CH
RK3 236 CH 48.1936 +48.2142 Griénsldgesbrytare Grénsldgesbrytare pd bommens stéd NS
RK4 |615 Bom 48.2068 +48.2332 Grinsldgesbrytare Grénsldgesbrytare for rickviddskontroll
RKS |[612 Bom 48.2068 +48.2332 Grénslagesbrytare Sakerhetsgranslidgesbrytare for
rickviddskontroll
RK7 |229 Bom 48.2116 Grinslégesbrytare Grinslagesbrytare for teleskopkedjan
NS, 6ppnas da kedjan blir slak
RK8 |716 Bom 48.1936 +48.2142 Gransldgesbrytare Gransldgesbrytare, telekopet in NS
RK9 |833 PL 48.2170 Slagbegrinsaren Induktiv dndlégesgransbrytare for
korgens svingmotor NS
RK10 |835 PL 48.2170 Slagbegriansaren Induktiv dndldgesgrinsbrytare for
korgens svingmotor NS
RK11 |630 oT 48.2413 +48.2414 Grénsldgesbrytare Stodbenets griansldgesbrytare NS, sluts
+48.2415 dé stodbenet &r stott pd marken
RK12 |633 oT 48.2413 +48.2414 Grénsldgesbrytare Stodbenets granslagesbrytare NS, sluts
+48.2415 da stodbenet ar stott pa marken
RK13 |633 oT 48.2413 +48.2414 Grénsldgesbrytare Stodbenets griansldgesbrytare NS, sluts
+48.2415 dé stodbenet &r stott pd marken
RK14 |630 oT 48.2413 +48.2414 Grénsldgesbrytare Stodbenets granslagesbrytare NS, sluts
+48.2415 da stodbenet ar stott pa marken
S1 213 LCB 48.2311+48.2313+48.2303 | Nodstopp -tryckknapp, lasande | Nodstopp -tryckknapp NS
S2 216 LCB 48.2309+48.2312+48.2302 | Tryckknapp, gron Startknapp for motorn NO
S3 213 LCB 48.2310+48.2313 Tryckknapp, rod Stoppknapp for motorn NS
S4 213 UCB 48.2311+48.2313+48.2303 | Nodstopp -tryckknapp, ldsande | Nodstopp -tryckknapp NS
S5 213 UCB 48.2310+48.2313 Tryckknapp, rod Stoppknapp for motorn NS
S6 216 UCB 48.2309+48.2312+48.2302 | Tryckknapp, gron Startknapp fér motorn NO
S10 1930 UCB 48.2309+48.2312 Tryckknapp, gron Kontakt for ljudsignalen NO
S11 {923 UCB 48.2335+48.2312+48.2313 | Tyckknapp, gul Startknapp for nddsiankningsmotor NO, i
korgen
S12 | 823 UCB 48.616+48.1007 Vippbrytare Korgens nivellering, framat/bakat, i
korgen
S13 | 915 LCB 48.2335+48.2312+48.2313 | Tyckknapp, gul Startknapp for nddsiankningsmotor NO, i
chassits panel
S16 | 512 LCB 48.616 +48.1007 Vippbrytare Svingning av bommen, till hoger / till
vénster, i chassits panel
S17 | 517 LCB 48.616 +48.1007 Vippbrytare Bommens lyftning /sénkning fran
chassits panel
S18 |522 LCB 48.616 +48.1007 Vippbrytare Tryckknapp, teleskop in/ut, chassits
panel
S20 |531 LCB 48.616 +48.1007 Vippbrytare Korgens nivellering, framét/bakat,
chassits panel
S24 | 1216 DCB 48.2309+48.2313+48.2303 | Tryckknapp, gron Bromsning av koranordning
S25 | 1222 DCB 48.2309+48.2313+48.2303 | Tryckknapp, gron Bromsning av kéranordning
S26 | 1216 DCB 48.616 +48.1007 Vippbrytare Kéranordningens riktning
S36 | 832 UCB 48.616 +48.1007 Vippbrytare Svingning av bommen, till hoger / till
vénster, i korgen
S29 | 823 UCB 48.2309+48.2312 Tryckknapp, gron Korgens nivellering, dubbelbrytare, i
korgen
S31 936 UCB 48.2336+48.2312 Tryckknapp, bla Teleskopet in, anvands da

sdkerhetsgriansbrytaren RKS for
rackvidden har utlést, i korgen.
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S32 933 LCB 48.2336+48.2312 Tryckknapp, bla Teleskopet in, anvands da
sakerhetsgriansbrytaren RK5 for
rickvidden har utldst, i chassits panel

S37 1121 HN Tryckknapp, gron Bypass tryckknapp for stoppkretsen av
Honda-motorn

Elkomponenter

Boom=Bom CH=Chassi DCB=Kdranordningscentral HN=Honda LCB=Mandoverpanel pa chassit OT=Stodben PL=
Arbetskorg RU=Svinganordning UCB=Mandoverpanel i korgen

Beteckn | Schema Lége Reservdelsnr. Bendmning Funktionsbeskrivning
ing
SR1 |915 RU Solenoid Solenoid for nddsidnkningsmotorn
SR2 | 625 LCB 48.2264 Sakerhetsrela Signalljus for stodbenskretsen, drar da
stodbensgréinsldgesbrytarna &r slutna
SR3 |613 LCB 48.2264 Sakerhetsreld Séakerhetsreld for rickviddskontrollens
granslidgesbrytare, drar d&
gransldgesbrytarna RK4 och RKS ér
slutna
T1 120 LCB 47.863 Kraftkélla Kraftkdllan producerar styrspanningen
vid véxelstromsdrift
T2 120 RU 48.0125 Batteriladdare, automatisk Batteriladdare 230VAC 3A
TC 122 LCB 48.3506 Timerkort Timerkort, bryter av strétillforseln till
liften efter en fordréjning om kontaktorn
inte dr aktiv
TR1 |416 LCB 48.2443 Reglermotstand Reglering av bommens sinkhastighet
TR2 |419 LCB 48.2443 Reglermotstand Allméin mandvreringshastighet fran
chassits panel
TR3 419 LCB 48.2269 Reglermotstand Reglering av rorelsehastighet for
korgens nivelleringen
VM1 [131 LCB 48.2063 Voltmaétare Voltmétare
VVK: |113 CH 48.2287 Jordfelsbrytare Jordfelsbrytare, bryter av matningen av
véxelstrommen till liften
AM1 [930 RU 48.049 Ljudsignal Ljudsignal, mandvreras med
tryckknappar S10
AM2 |636 UCB 48.0108 Ljudsignal Summer, fungerar da nddstopp -

tryckknappen ér nedtryckt och
sakerhetsgriansbrytaren for rickvidden
RKS5 l6ser ut
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26 Kopplingsschema
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28 HYDRAULKOMPONENTER 180T-1 N:o 4710 ->
Ref.n
r. Reservdelsnr. Bendmning St.
1 47.171 Tryckfilter 1
2 47.2271 Hydraulpump 1
3 47.2273 Hydraulmotor 1
4  47.2893 Magnet och flodesfordelningsventil 1
S  47.2659 Flodesregleringsventil 4
6  47.2576 Flodesregleringsventil 4
7 47.2667 Grupplatta 1
8  47,2720B Handstyrd riktningsventil 1
9 47.2319 Hydraulmotor 2
10 47.2722 Lastregleringsventil 1
11 47.2722 Lastregleringsventil 1
12 47.2722 Lastregleringsventil 1
13 47.2733 Prioritetsventil 1
14 47.2910 Magnetventil 1
15 47.2749 Tryckbegrinsningsventil 1
16  47.2808 Tryckbegrinsningsventil 2
17 47.2769 Dubbellastregleringsventil 1
18  47.377 Backventil, 6ppning med tryck 8
19 47.2318 Kraftstycke (reservaggregat) 1
20  47.2630 Magnetventil 2
21  47.2713 Magnetventil 1
22 472731 Magnetventil 1
23 47.2630 Magnetventil 1
Roterande genomforing (hydraulisk
25 4CB19%44 del) 1
26 3CB2049 Cylinder (teleskop) 1
27 DL6.018 Cylinder (bom) |
28 DL7.006 Cylinder (stodben) 4
29 DL10.007 Cylinder (master) 1
30 DL10.005 Cylinder (slav) 1
31 47811 Elmotor 1
32 47.2917 Tryckbegrinsningsventil 1
33 47.190 Flamtventil 1
34 47.2053 Hydraulpump 1
35 47.877 Forbrénningsmotor (aggregat) 1
36 47.2930 Kontrastventil 1
37  47.2928 Prioritetsventil 1
38  47.2750 Tryckbegrinsningsventil 1

109



EhLEdIE aLvIory NaNoHys | ™ -
0 ¥a Y0'€0'TT SV | uunns|
| - INVYAINVAGAH .@_W 50808, | +d
Llos ‘Isel

% @E@ﬂ 1-108L ONIQ 8914 NIO / LI0Y SIS

Akyn 3jonL eARRARHIN fissuesioisiA

" DpjRue] skywu o:U esoedep | oo
12 Meeq | eJeew ‘mew ‘ojonyy | UU Wopod | uewyAJoueduooyoy Ie} uesg oJaunusnisndild 0

| | |

Nr 4710 ->

DINO 180T-1

180T-1

29 HYDRAULSCHEMA

<-- |89%# 108l
<= flil# 108
<-- GLOEL# 1GE

'V LSIOYIWNNYIrEYS VSSYWIOA j

u
L]
m v
I/ w
L1¥01100M01Y
SHOLOW 3AIN¥O

1
g
LvIveIinL i
SH30OIHLNO _
pizdll
4
- o

VIVVIVA
ONITI3A3T WH04LYd

AN

IddOONSITIL e dl
3402537131

5 | >
|\ A2 L |\ﬁ
g — € qmywm
S \ MAS
8l

110




DINO 180T-1

Anmarkningar

111



